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La mere. éloignant des sanglots
LA nouvelle-neo anx yeoux cls,
Recommence Veternel theme
Des tendres noms ¢t des bitisers,
Devant vos plis mal accisés,
Petite Robe de bapteme!

MONTREAL, 16 JUILLET 1892

ROBES BLANCHES

Douze ans. .\ son pure hovizon,
N

Lenfanl pressenl Vantre s

n:
S voix fremit, son (ront se penche :

Elle hésite au seuil du chenin,

La: cewur troubleé, le cierge ca nmin,

Sous e voile ¢! L [tabe blanche.

i
Seize ans, Las reves da deste,
Lespoir, Femoi : toul Je plaisi
Efleare en sex bathements
I loin, e raddicuy minois
Qui vet pour la premiere (ois
Lav 1tobe e bat aux Huts fedles.
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Fllee ne conmatt dantees plenrs

Que les perles fratehes des flears
Q'elle moissonne en sy journee ;
Non destin fait, henrenx ot doux.
Pites | que lud pocteres-vaue,
Nowgesse Robe ' hyménée ! |

Mins K. ERTONP.
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On vient de trouver dans les rues de Montréal
un collier de chien ayant appartenu & Jules-
Cisar; et la,predve c'est que son nom y est grave.

Quand le train traverse un tunnel, c’est un
trés meéchant true que d'imiter le bruit d’un
buiser. Lorsque la lumiére revient, tont le monde
est mal a Paise.

On aduet souvent que les culamnitd des antros
sont aussi grandes que les nétres, mais jamaig
elles wWauront été endurdes avee autant de foree
damo et de résignation.

Pensde de polte : ¢ 1 est long de watin qui
v pas de soir ; grand est le blé d’Inde dont on
wapereoit pas épi; bleu est lo ciel qui w'est 3a-
mas gris 5 wais plus grande, plus longue ot plus
bleue est mie chiére adorée Rosinette.” On dit
qu'il ¢st mort il y a guelques wois.

 DESILLUSION

Le clirnt —J3ai chez moi un beau gros cochon,
enaccepteriez-vous la moitic pour la petite somme
que je vous dois !

Le murchund. —Pour vous faire plaisir, jo veux
bien. J'adore le pore frais. Quand we Uenverrez-
vous ! '

Le client. —Jeudi matin,

Jeudi se passe, vendredi aussi et ce n'est que
le samedi soir que le petit garcon du client se
montre chez le marchand,

Le petit gureon.— C'est papa qui m’envoic vous
dire que vous ne pouves pas avoir la moitié de son
cochon. :

Le marchand.—Yourquoi pas?

Le petit garcon.—Purce qu'il est wicux.

PAS. TZEFFET VOULU

Le medecin.—Comment est votre malade co
matind

La garde-malede.—Votre médecine a fait con
eflet, docteur.

Le médecin. (se frottant les mains de contente-
ment ).—No vous Vavais-je pas dit

La garde-malade.—Elle est morte.

LE SAMEDI

CHACUN SON POINT DE VUE
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—Sais-tu que nous avons un temps chic!

MOTS DENFANT

Le professeur.—De quoi se compose la terre 1

Léléce.—De terre et d'eau.

Le professsur.—Bien ; maintenant, & l'inverse,
que font P'eau et la terre?

Léléve. — De la boue.

Fernand, —Pourquoi Guc tu n'as pas voulu
étre la petite femme d’Edouvard ¢

Juliette,—~Parcequ’il m'a demandé seulement
quand il a su que Javais un cing centins tout
neat.

Lameére.—Comment! Tu viens déjeuner sans
te laver la figure |

Béhé.—Je sais waman, wais ca watin jai pris
le micrescops de papn et jai vu toutes les petites
bétes dans l'ean ; crois-eu que javas envie de me
les faire courir dans le visage?

My Lebeaw (qui venl fuire un ecadequ & lu
grande seur —Fernand, dis-moi quand est I'an-
niversaire de la naissance d’Amdlict

Fernand.—I1 y a longtemps qu’elle n’en a plus.

Le professenr.—-Ca no-vous sert & iicn e Dien

Q'avoir brisé cette vitre ; votre paleur seule en cst
aie preuve suflisante,

Léieve.—Dlais le blanc, c’est la couleur de
I'innocence !

LES SACRIFICES PARTAGES

Lut.—Ma femme, les affaires sont horribles ;
il v nous falloir économiser.

Flle.—C'est bien, chéri; nous allons aban-
douuer le tabac, n’est-ce pas ¥

UN GRAND MALHEUR

—Je suis tout & fait désol¢ d’upprendre la mort de
votre femme.
-(Vest bien triste, allez ' Au commencement de la
belle saison ! Voili tout mon programme dérangé.

FAIS LE MORT

Le voyagewr (an petit vendour de livres sur s
train du G. . K.).—Vous ne pensiez pas qu'en
w’offrant ce livre, vous vous adressiez a Pauteur
lui-méme

Le gar¢on.—C'est vous qui avez derit co livre !

Le voyageur.—C'est moi.

Le gar¢on.— Alers, vous feviez bien micux de
ne rien dire ; je viens d'en vendree un au wonsicur
a l'autre bout du char,

PAS MAL

Hadame.—11 y a des temps ou jaimerais étre
un homme.

Monsieur.—Et quand done ?

Madame.—Par excmple, quand je passe de-
vant une vitrine de chapeaux pour dames ; il n’y
a rien qui ne me ferait autant de plaisir que de
faire & wa petite femme Pagréable surprise d’un
joli chapeau neuf pour la campague.

LE DISTRAIT

“hm

Ramollot ne se tromp: jomais. I met Uétiquette sur
s femme, embrasse s valise o prend le manrais train,

LA CLOCILE DU SACRE-CQiUR DE PARIS

L plus grosse cloche de France est désormais
celle de la basilique du Sacré-Cwur de Montmar-
tre. Elle a 6té fondue le 14 mai 1591 dans les
ateliers de MM. Paccard fréres, fondeurs &
Annecy-le-Vieux, en Savoie. Elle pese 50,000 s,
tandis yue le bourdon de Notre-Dame de Paris
n'en pise qu 25,000, celui de Sens, un peu plus,
croyons nous, celui de Notre-Dame de la Garde,
320,000. Cette cloche appelée la Savoyarde donne
comme tonalité le contre-ut. Des dispositions
toutes spéciales sont prises pour le transport de
cette énorme cloche & Paris, mais on ne sait pas
encore a quelle époque ellearrivera i pied-d’wuvre.
Du reste, le clocher qui doit la recevoir n'est pas
commencé. On doit, parait-il, se servir d’un ap-
pareil & vapeur pour mettre en branle la Savo-
yarde, dont le bourdon s’entendra dans un rayon
de 25 milles et méme au deld, dit-on.

TENTATIONS SUPPPRIMEES

L’avocat.—Oui, Votre Honneur, mon client
admet qu’il est coupable; mais considérez done
un instant combien il est exposé & toutes les ten-
tations d'une grande ville, Ne sont-elles pas trop

. nowmbreuses ¢

Le juge.—Peut-étro avez-vous raison ; aussi jo
vais I'envoyer & St-Vincent-de-Paul pour dix ans.
C'est la campaghne qu'il lui faat,

DIFFICILE A SATISFAIRE

M. Ritdetout.—Qu'est-ce que M. Sacapiastres
a dit quand tu lui as demandé 1a main de sa Fllo ]
M. Sanslesou.—II wa pas absolument refusé
mais il w’a posé une dure coudition, ’
M. Ritdetout-—Qu’est-ce done ?
M. Sanslesou.—t a it qu'il aimerait 3 me
voir pendu auparavant,



POURQUOI?

Lucien.—J'aime cela, moi, papa, de we pro-
mener avec toi dans les champs ; tu connais tout.

Le pére.—C'est vrai mon gargon, mais ¢a me
fait beaucoup plaisir de pouvoir te donner quel-
ques renseignements et satisfaire ta curiosité,

Lucien (aprés quelques wstants de viflaction ).
—Papa, qu’est-ce que c’est qu’uno vache ¢

Le pére.—Une vache, c’est un animal qui a des
cornes, qui doune du lait et mange de Vherbe.

Lucien.—C'est béte une vache ; hein ? Ca aime
mieux manger de Pherbe qus tu pité aux pommes
et de la custard 9

Le pére.—Bien mieux !

Lucien.—Pourquoi, papa }

Le pére.—Parcequ’elles sont nées comme cela.

Lucien.—Pourquoi- qu'elle donue du lait la
vache ? Est-ce qu’alle ne peut pas le vendre ?

Le pére.—Mais non ; tu sais bien qu’une vache
ne connait pas 'argent ; et d’uilleurs elle n'a pas
de place pour le mettre,

Lucien.—Cn ne peut pas se mettre dans ses
cornes }

Le pére.—Non.

Lucten.— Alors, & quoi que ¢a sert des cornes ?
Est-ce avee cela qu'elles font leur “mou...mou 1"

Le pére.—Mais non, petit pas fin, cest avec
leur gosier.

Lucien.—Pourquoi que c'est pas avec les
cornes }

Le pére.—Parcequ’clles ne peuvent pas.

Lucien.—Pourquoi que ¢a ne soullle pas une
corne de vache?! Moi quand je souflle dans une
corne, elle crie.

Le pére.—Pourquoi... pourquoi... je ne sais
moi !

Lucien (aprés avoir longuement véflécin).—
Pourquoi que ¢ se trouve & &tro une vache plu-
tot qu'un cheval,

Le pere.— ... . IHal. ...

TOUJOURS LA FEMME

Elle (pendant la traversés).—Que je suis ma-
lade ! Mon Dieu! Si je mourrais dans le steamer,
Jaurais mes funérailles ici. Dis, mon petit chéri,
est-ce que tu ne viendrais pas quelquefois mettro
des fleurs sur ma tombe §

JUSTICE AU MERITE

Flanewr de campagne.—L'an dernier, il est venu un
autre monsieur qui travaillait comme vous avee des pe-
tits pinceaux, un wonsicur Varlin. Le connaissez-vous?

Le peintre.—Vaclin? Suns doute : un homme de
grand mérite.

Le flanenr.—Lui ? Pense pas. Il passait toute sn jour-
née assis A wamuser A beurrer une toile. Sa femme, par
exemple, c’est unc femme! Elle allait 2 la ville, reve-
nait avec de beaux cadres, nrrangeait tout cela.  Elle
travaillait comme une mereenaire ¢t le faisait vivre,

LE SAMEDI1

LE DEPART POUR LES

EAUNX

Madwame  Poulaill r.—Tn te rvappelleras gne nous
avons cing malles.  Le fuit est quil men aurait falln
une sixicme.  Blles vont erever en route, jai pear; et
j'ad d4 laisser tant de choses !

Mousieur Poulwiller.— Mais alors, mes effets i wot,
fant-il les kisser aussi 7 J'ai, an moins, six fanx cols, une
brosse i dents, des mouchoirs.

UN IIOMME DE PRECAUTION

Le wotaive (aw mowrant).—Mon cher mon-
sieur, votre fortuno est bien moins considérable
que je ne le croyais.

Le mowrant.—Je sais; mais gardez la chose
secréte jusqu’aprés mon enter.cment ; je voudrais
avoir de Lelles funérailles.

UNE SPECULATION

Paul.—1'ami Samuel s’est-il bien marié?

Hewrt.—On ne peut mieux. I a fait huit
mille piastres dans cette aventure.

Laul.—Tiens | Juvais pourtant centendu dire
que sa femme n'avait pas le sou.

Hend,—En effes ! Mais vois-tu, elle le pour-
suivait pour rupture de promesse, et il a préféré
s¢ marier.

PAS DE DIFFERENCE

Le prétre (aw condammné a mort ). — Dites-moi
done quelle espéce de conscience vous avesz ?

Le condamné.—Elle est suberbe ; toute neuve !
Je n¢ w'en suis jamais sorvi,

AUTREMENT QUE LES AUTRLES

Rose (la veille de son mariage ).—Je serais tris
surprise si le jeunc notaire qui a fait notre con-
trat de mariage, venait & réussir. 11 g'excite trop
et finit par s'embrouiller,

Sa jeune swrur.—Comment? Qu'a-til fait?

Lose.—I1 m'a donné la main ¢t embrassé mon
liancé.

PLUS GASCON QUE LA GARONNE

Nous donnons ci-dessous Pextrait d’un chef-
d'wuvre d’¢loquence qui a valu la rédélection d'un
de nos députés:

“ QOui, messicurs, je le répéte, qu'est-ce que PEu-
rope comparée & PAmdrique? Rien! Qu’est-ce
PAngleterre ! Qu'est co la FPrance ? Rient Co qui
fait i mer, ¢’est notre beau fleuve Saint- Laurent,
Nous n'surions qu'a Vempécher de couler, et touts
la flotte de I'Angleterre et celle do la France de-
viendraient & see.”

EN PROPORTION AVEC

LE RESTE

Madame Perdonc: —Jo trouve que votre me-
sure de lait cst bien petite.

Le laiticr.—Que voulez-vous, madame!
vache est cncore plus petite que cela.

Ma

UN QU'ON NE TROMPE PAS

Un individu de ln campagne entee dans un
burean de telégraphe, demande & faive envoyer
une dépiche, et sort aussitot, Puis il rentee un
quart d’heure plus vard,

— Dites donge, vous, ¢'est commao celiv que vous
volez mon argent T Je vous paie pour envoyer un
télégramme ¢t vous ne Penvoyerz pas !

Lopératenr —Comment? Je viens de Pexpé-
dier.

L'homme de "« campagne.~—lle est bonne colle-
1a! Croyesvous w'en faire aceroire, quand ¢
fuit un quart d'heare quo je sarveillo vos tits, et
que je n'ai rien vu encore

RUDE TRAVAILLEUR

Le tramp. - -Madame, je cherche de Pouvrage ;
ne pourriez-vous pas me donner un pou de ba-
lnyage, de nettoyage ou de blanchissage & faive

;

La dame,—Ce west pas Pouvrage 'un homue,
ce que vous me demandes ?

Le tramp.—C'est pour ma femme que je vous
le demande.

CAS DESESPERE

Le médecin.—11 faut que vous cessiez de boire
ct...
Le malade.—J e ne prends Jamais rien.
L médecin.—Kt de Bhmer.
Le malade.—J ¢ ne fime pas.
Le médecin.—Clest ombétant ! S je no puis
rien vous faire mettre de ¢6té, je ne puis rien
faire pour vous.

UN MOYEN COMME UN AUTRE

M. Dotsec.— Veux-tu e rendre le service de
w’adresser cette lettre chez woi, en mettant sur
le coin de Venveloppe @ Privée.”

M Finawd.—Quel est ton but ?

M. Botsee.—Jd'y ai mis un petit entretilet de
journal prescrivant aux femmes ce qu'elles ont A
faire pour le bonhenr de leurs maris, Kt jo veux
étre certain que ma femme le voie.

LES DEVOIRS ARDUS DES COMMIS

L cliente (& son avocat ).—Comment pourrai-

je jamais vous payer? 1y fait est que je wai que

mon ceear & vous ofleir,
Lavocat. — Clest bien ; allez & mon clere ; cest
lui qui retire les honoraives.

DES ARBRES EXTRAORDINALRLE

Lili, entowddant pour la premiire fois nn concau daas
le bois, —Vois done, maman, les avhres o sonnent les
heures, ici!



LA RECOLTE HU «SAMEDL”

4 travers les Journanr Parisiens.)

Entre clubmen,

- Vous avez maintenant un negre comme do-
mestique !

—Oui.

— Pourguoi done lui faites-vous toujours por-
ter des eravates blanches 1

—Pour savoir olt sa (éte commence,

[appel des “ (reize jours” .

Le sergent-major interroge les territoriauy sur
leur profession hahituelle

—(Qu'est-ce que vous faite, vous, dans le civil ]

Major, je suis fumiste.

Le major, ronlant, des yeux furibonds :

— Eh hien, faites attention & vous ! je waime
pas ceux qui font des blagues dans la compa
gnie !,

Un chasseur acheve de déjeuner dans une an
berge Waspeet honnéte ot prinitif.

—Dites done, Madame, cest de la honne petite
chicorée votre enfé !

—Quoi quevous voudriez que ¢ serait !

Police corvcctionnelle,

Le président, apres avoir consultd asg ssenr
de droite, se tourne vers eelui de @aache

—Votre colligue et moi, nous sommes tomlu's
d'aceord pour treize mois de prison.

—Non, pastreizel. . je suis un pey supersti-
ticux.

- Quatorze, alors !

En cherchant un logement.

Le candidat locataive,. —Comment ! six mille 2,
Je viens de voir i edté un apparfement micux
aménagd qu'on w'a offert & quatre mille.

Le concierge.—Oh 't 4 caté, ils w'ont. qu’un
anarchiste { ici; nous en wvous trois ¢ on est plus
tranqguille.

Bébé se promene & la Foire, donnant la v ain
A siomdre

Vint & passer une négresse

Bebit T regarde, véllichit 5 puis, tout a coup :

— Maman, dis... comment fout done les negres
quand ils veuleut s¢ mettre en deuil.

SACRIFICE 1MPOSSIBLE

Adved —-Que fidre pone vous prouver mon awmonr U Aller valer les dia-
mants d'une actvice? Aeeacher T barbe de 1'Emperene ' Allemagne” Je
suis preta tont.

Flise.- Pax tamt e eela,

Alpred.—- Femme cruelle, Vous me demaunlez Uinipossible.

Renoneez senlement i votre casquette.

LE SAMEDI

Dans une soirée -

Un domestique
towmbe avee son pla
teaw dont  tous  les
verres se brisent, inon-
dant le parquet de
champagne,

Lo maitresse de Ia
maison laisse éehapper
une  excliunation  de
mdécontentement.

—Ce n'est rien, Ma-
dite,  dit ‘e domes-
tique.  Je ne me suis
pas fait de mal,

Examen  d’histoire
naturelle,

—Dans  quelle fa.
wille danmimanx pla.
cez vous Phomme

—Parmi les rami-
nants.

— Pourquoi, il
vous plait 4

--Parce quil est
sujet aux rhumes.

Mme X... vauntait,
hier, la Jongueur de
so chevelure

—Quand wa fetmme de chanbre me coifle,
disait-elle, ¢lle mache sur mes cheveux.,

---Parbleu ! je erois bien, niurnura le mari en
apirté, ils tombent !

Les enfants terribles

Sa wére, winaudint Vautree jour, disait, :

—J¢ perds tous mes cheveux.

Alors iutervint Béhé qui écoutait :

—Pourquot que Lu ne ternies pas & clef le tiroir
on tu les mets

Au restaonrant ;

—Uargon, vous me donnerez un bifteck.
(A wn antre client. )

— ISt vous, Mousicur?

——Moi aussi un hifueek, bien soignd,

Le warcon s'éloigne et annonce au chef
—Deux biftecks, deux, dont un bien soignd !

A Vécole :

La waitresse
petit doigt.

—Comment appelle-t-on celal

Stlence de Péleve.

— oriculaire, reprend gra
vement le professeur. 1T est
ainsi nommé parce quion se le
met parfois dans Poreille.

Puis continuant et levant
Pindex :

— Bt celui i !

—Le nezealaire, répond Fen.
fint, parce qu'on se le met sou-
vent dans le nez.

montrant son

Calino va consulter son den-
tiste :

—Alors, vous avez des rages
de dents 7 hui demande Uhomme
de Part.

—Des rages épouvantables.

—Ah!. .. Cela vous prendiil
fréquemment 1

—Toutes les cing minutes,

—Et cela dure ?

— Un guart d’heure an moins!

Au régiment,

Le chet de musique demande
des musiciens,

Un paysan se présente.

—Vous étes musicien, vous 1

—Oui.

—Quel instrument ?

— lustrument a corde. J’états
sonneur de cloches dans mon

village.

NOS CHERIS

Lolo. —CGrand-papay, viens joucr avee moi sur la grive.

Crand-prepe.—Neux-tu bien? Un howme de tonage aller faiee be gamin

Lolo.-—Est-ce que guw'est pas pateil 7 Maman dit que twes rendu a0 Geseeonde
enfance,

.

Observation conjugale :

— Mais enfin, disarCelle Uson mari qui eriti-
quait sa toilette, que connait un homme aux v
tement de fenne !

L wmari d'une voix ereuse :

— Lo prix, Madame!

tHier, devant un commisstire
sutte d'une rixe

— Vous averz brisé une ghe: cest trente francs
ou la prison Choisisser,

~—Eh bien, yaime micax gue vous e donnice
les tronte franes !

de police, & la

A neveu “Hin de sitele”) oncde *fin du
monde” : '

* Mon hon oncle si, dans une heure, vous ne
wiwvez pas cnvoye 10,000 [rmes, dans deux
heures ji me sera fait sauter le caisson !”

Reéponse de Vonele :

“ Mon cher neveu, je Uenverrais hien mon re-
volver, nits je suis stiv que Lu irais le vendee !

Pendant L derniére averse,

Deux  messicurs  heurtent leurs parapluies,
L'un it a Vautee un large aceroc.

—Ah! Monsicur, recevez mes excuses !

—Ce ne sout pas des excuses qu'il me faut, ré.
plijue Thonnne au parapluic percé, cest une ré-
paration !

—llein?

—A\ won parapluic.

LE POIDS DE LA TERRE

Un savant professeur danois prétenl établir
que le poids de la terre augmente chaque année,
par suite de fa chute sur notre planéte d’une pous-
tiere de ter. Co fer proviendreait des étoiles filan-
ses, selon lai, ¢t tomberait sans inteccuption,
tantot isold, tantdt melé A la pluic ot 4 Ia neige.

Ce savant prétend avoir trouvd dans la, m:i';.;«x,
du fer en proportion appréciable, et il déclare
qu'il est arvivé & en réunir une quantité sullisante
pour faire unc brelogue gu’un de ses amis porte
a sa chaine de montre,

UNE SINPLE (LLUSION

Lucien.— N'est-ce pas que P'eau a monts rapide.
ment cette annde ¢

Horace.——Je Ven tiche 5 st une Bague. Blle
parait avoir monts, wmais c'est de ilfusion,

Lucien.—Comment cela !

Horace. —J'ai fait une marque & ma chaloupe ;
puis jo me suis mis & Iancre. L'cau est toujours
restée & la marque que jai faite. '



ON NI PEUT PLUS RASSURANT

Penonte qui -« peis bochar-dortoir, =Ce e est-il dans
un endrait teanguilie?

Le garcon du char.~"Travgnille ? Je ne vous dis que
celi Clest justement. dans celui- e quiun homme a ete
e la semaine derivre 5 et personne ne s'en est aperen
quiet entrant en gare.

IJART DE TENIR MAISON

ENTRETIEN DES MEUBLES,

Pour enlever les taches de bougie sans endom-
wager les boiz vernis, cuwployez un peu d'eau
chaude ot un chitlon,

Les tables vernmies sont parfois tachées par leg
sirops, les liqueurs, la linonade : si Peau uesutlit
pas pour faire disparaitee ces vilaines macula-
tures, nettoyez avee une ddécoction ticde de san
ou de Ma-c de café. Frottez bien, essuyez avee
un linge lin et doux pour ne pas rayer.— Appli-
cable aux plateaux de laque,

Les taches blanches qu'on voit souvent sur les
ncubleg vernis seront enlevées par ce procédd
tenir une assictte chande an-dessus des taches.

F.e pétrole nettoic bien les bois vernis.

Pour faire disparaitre des meubles toute con-
tusion, mouiliez ln partic endommagée avee de
Peau chaude. Appliquez dessus un morcean de
papier brun cing A six fois doublé ct imprégné
d’eau chaude aussi. Passez sur ce papier un for
chaud, jusqu’d ce que toute humidité se soit éva-
porde. Si la meurtrissure n'a pas disparu, recom-
mencez Popération. Apres deux on trois applica-
tions, le_creux se sera relevé au niveau de la sur.
facc,—(ﬁunn(l la contusion est pea profonde, il
suflit de Ja moniller i 'eaw chaude, ot d’approcher
teés prés de b sueface un fer rouge. On garde la
contusion humide pendant quelques minutes, sans
éloigner le fer.

Je ne congville & personne de reverniy ni méme
de cirer soi-méme ses meubles.— 11 faut prewdree
warde de les endommager ; bicn les brosser ot les
polir. On les essuie avee un linge sonple, —On vé-
serve pour essuyer les meubles buquds les foulrds
de soie hors d'usage.

ENTRETIEN DES PARQUETS

Avant d'étendre de Pencaustique sur un par-
quet, on le lave trés soigncusement,—on le laisse
hien sécher. Puis on étend dessus le mélange sui-
vant, préparé la veille: Découper de la cire
d'abeilles en minces lamelles; jetez les morecanx
dins un pot. Couvrez enticrement d’essenee de
téedbentine, Ladgsez toute la nuit en cot état. Le
lendemain, le mélange forme une pite épaisse. On
en prend sur un morceau de laine, et on Pétend
sur le parquet. Quand Pencaustique est see, on
frotto les planches & la brosse.

Pour garder l¢ poli au parquet, on le frotte
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chagque matin avee une pitee de laine quion
trempe daus Phuile de pétrole deux fois par se-
maine. On frotte A
hois.

Quand Je parquel est taché de graisse, on i
bibe fortement L tache d'essence de térébenthine
puis de tale en poadre. Sur le tale, on maintient.
pendant. quelques instants un fer & repasser asser
chand. On remet ensuite de Pencaustique sar
le parquet, ot on le brosse fortement.

la brosse dans le sens du

CHAISES BN CULR BT CILAISES CANNEES

Pour rafraichir e cuir des chaises et d'nutres
meubles ou objets, on le frotte avee un blane
Q’auf bien battu,

Les chaises canndes se nettoient ainsi: on enleve
dihord ln poussivre, puis on lave le sitge entidre-
wment, mais e dessous, & Pean chande, On fait sé-
cher en plein aiv, — on doit choisir un jour de
grand soleil. s chaises se tendront, serout re-
mises A neuf, dureront plus longtemps,

TAPIS BT TENTURES

U est incontestable que les tapis donnent au
logis une apparence plus contortable ot plus ¢lé-
gante ; 1l est égadement indéniable qu’ils sont £ros
meublanty, mais entrninant une grande dépense,
s'ils sont heaux, il faut en avoir grand soin.

Beaucoup de personnes ne se bornent pas i les
balayer purement et simplement. Pour bien les
ncttoyer, elles mmploient, de temps en temps, cer.
taines substanees, qui enlévent les souillures et
ravivent les coulears,

Les nnes les snupondrent de farine de froment
oy de sely quielles Ladaient ensuite avec Jes nutres
ordures.

Dautres balaient d’abord e tapis, puis le frot-
tent avee un linge propre trempé dans de 'eau
gulde,

On nettoie bien les tapis en les parsemant de
papier doux hamecté et déchiqueté en petits mor-
ceanx, Toute L surface doit en étre couverte. Si
le papier choisi est grossier, il est inutile de le
mouiller,

Les feuilles de thé hunides sont préconisdes,
mais & k. condition que les couleurs du tapis ne
soient ni tendres ni elaires.

Le son humide est, A mon avis, préférable.-.-
On a répandu de Pean froide sur ¢ son, et on I’
laisse tremper péndant une dewi heure. On le
presse bien, alois, entre ses maing, jusqu'a ce
qu'il soit presque sec 5 on le répand sur le tapis
et on baliie cosuite. On peut encore employer le
gazon humide; toute souillure et poussitre se-
ront enlevées, et les couleurs redeviendront bril-
lantes.

L’ammoniaque restaure aussi les couleurs d’un
tapis.  On en jette un pen plug qu'une cuillerde
ordinaire dans an gallon d'eau.

Il arrive qu'on répande de lasuie sur un tapis :
alors il faut répandre par-dessus du sel en quan-

Bt e

DEtR MY

Le vailfvagui se divige de ce eoté e e soiy pas si
mon chapean est droit.

UNE NOUVELLE RUE

Condnetenr des chires webains récemment arrved e la
campayne, appelant les ries d'apres 'onscique rlu'i/ lit
anr encoipures.--ue Fort Sale (For sale).

Lité presque égale et balayer tout ensemble. 1
ne rester pas trace de suie,

On enléve les taches de graisse sur les tapis en
préparant une pite avee de la magnésie caleindo
ot de L benzine et en étalant cette pite sur In
tache. Luisser sécher, puis brosser.  Recommen-
cer Popération si la tache n'n pasdispara entiere-
ment.

Lovsqu'il faut laver un tapis, on le secoun
Wabord, on le bat bien. On I'étend ensuite en lo
tendant fortement. On o préparé un mélango
composé d an Gl de veauw ot de trois quarts de
gallon d'enu douce—ou adoucie—at froide. On
trempe une (lanelle dans le mélange et on frotte
bien le tapis.—On lave le parquet avant de re
mettre le tapis, on le laisse bien sécher. Puis on
remet Je tapis, mais en ne permettant pas qu'on
marche dessus avant quw'il soit bien sec.

Beawcoup de personnes insérent des journaux
collés cusemble entre le parquet et le tapis. —
Cest indispensable avec les tapis de linoléum
pour éviter Fadhérence. Les journaux préservent
beaucoup les tapis de laine de l'usure,

Quand on quitte sa maison pour un voyage,
une absence un peu longue, les tapis sont en grand
danger, par le fait des papillons, vers ¢t teignes,
Pour les garantir contre ces petits malfaiteurs,
préparez la mixture sutvante : trois pintes d'eau
pure et trois cuillerdes d’essence de térébenthine.
Balayez bien les tapis, saturez une éponge du mé-
fange, pressez la pour la sécher aux deux tiers ;
passez-la sur chagque 163 du tapis, sépurément. et
dans tous les coins.  Dég que Peau est souillée,
préparez-en de nouvelle. 1l est surprenant comme
cette opération nettoie bien les tapis, les désin-
fecto, sans compter Vaction préservative de la
tér¢henthine,

Les ridenux, les portieres —en cas de méme lon-
gue absenco —sont décrochds, brossés, plics. Fntre
les plis des riderux et tentores de laine, onittro-
duit de petits sachets de linge contennut. gros
comme une noix de naiphtaline, ou des pelures de
citron, ou du girolle, du camphre,—en gros mor-
ceaux, non en poudre, il s'évaporerait trop vite—
du poivre rouge, de la camomnille... puants
(pardon !). Les boites de cedro omplies de copraux
du méme bois, les boites ayant contenu du tabne
sont excellentes pour préserver les tentureset lew
vétoments de laine,.—Une dilution d'acide phé
nique est également bonne pour les objets yui
peuvent étre humectés sans donnmage,

ln temps ordinaire, les vers ot les insectes
s'¢loigneront des rideaux et des tentures secouds,
brossés fréquemment,



CARPETTES ET FAPIS DE LINOLEUNM OU TOILE CIRIE

Employez pour entretenir ces tapis et ces car-
pettes un morcenu de laine, drap ou flanclie, une
picee tricotée.  Hs dureront. plus lougtemps, plas
longtemps resteront beaux, —Pour remettre en
hoa état, une carpette qui o été lavds fréquem-
went, faites chaotler de Phuile donee, trempez
une Fmelle dans cette huaiie, frottez-en tros forg
I surface du tapis, afin qu'il reprenne su sou-
plessse,

Quand il faut laver les toiles civdes, employes
simplement de Poan chaude, ou de Pein ot da lait,
Jaumais de brosse i de savon,  Lavez avee une
(lnelle propre, sur un aussi barge espace gue
possible, Essuyez en frottant ferme avee uue fl:-
nelle siehe on de a laine grossiere,

LES GLACES F'U' LES VITRES

Lorsque les vitres et les glaces ont été rayces
pa un accident queleonque, on fait disparaitre
ced marques en appliquant  dessus du rouge
& Angleterre, qui a été délayé dans quelques
wuttes d'esprit de vin.  On frotte ensuite avec
une pean de daim—ou de chamois.

Pour nettoyer les vitres et les glaces, ily a plu-
sieurs procédés dgalement bons :

To Heduisez en powssicre un petit moreeau d'in-
diza, prewz de cette poudre sur un linge doux
mouillé, Frottezen les glaces ct les vitres, et la-
vez ensuite,

20 On nettoie ausi les glices et les vitres au
pétrole. Les mouches n'en approchent pas.

3o Pour les glac s, hawectez d’ean une flanelle
qui a perdu toute villosité, Fssuyez avee un linge
tres doux.

N. B.—Pour les vitres et les glaces, il ne faut
jamais employer la toile, qui raie.

4o Une éponge est excellente pour laver les
vitres. On les polit ensvite avee de viena jour-
neaux.

Ho Lnmmoniaque  nettoie admirablement les
vitres; on en juite une ou deux cuillérdes par
sean den,

6o L craie dissoute dans I'eaun est encore trés
bonne pour cet usage—et aussi Pulcool.

70 Oun pulvérise du blane (' Expagne; on en ré-
pand sur un morceau de mousseling, et on en en-
duit bien la vitre dins toute son étendue, au
moyen d’'un chiffon humide. Quant on a bien lais-
¢ séeher, on frotte & la pean de chamois.

Siune vitee vient 4 étre delauboussée d’huile ou
de graisse, ces taches, qui cedent dillicilement,
disparaitront complitement si on les frotte avee
une tranche d’oignon.

Tout ce qui forme entourage des vitres, mou-
lures du chassis, feuillures, cisclures des cré-
wones, cte.,—cet le cadre des glaces doivent étre
hien débarrassés de la poussiére gui les couvre
avant de procéder au lavage du verre. Du reste,
dans une maison bien tenue, cette poussitre est
enlevie tous les jours au moyen ’un plumeau ;
au moyen d’une brosse on d'un pincenu tous les
huit ou quinze jours.—Aprés les wmouches, apris
les feux de Phiver, les peintures des boiserées qui
cucadrent les fonétres ont besoin d'nn lavage,

SUR LA PLAGE

Ethel qni voit wn baiguens ponr b premicre fois, -
Oh ! reguwde done, muwnan b Cest Adam, celuila:
nest-ce pas?
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IJAGRICULTURE NE MANQUE PLUS DE BRAS

——

R

—Si nous faisions nos foius ! s'étwient dit ces dames, & la fin du pique-nique,
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TOYAGE DES CADIES DORIS

Pour préserver les cadres dorés—et toutes les
dorures—des souillures des mouches, il faut les
enduire d’huile de Jaurier.

Les cadres dords se nettoient fort bien et sont
rendus brillants par les pro-édés suivants:

lo Lavezles simplement et ires doucement i
Paide d’une petite épong= imbibée d’esprit-de-vin
ou d'essence de térébenthine. L'éponge sera seu-
lement humide. N'essuyez pas.

20 On peut cncore les frotter légérement—
pour enlever Jes taches —avec un morcean de fla-
nelle humectée de blane d'eceut.

90 Blanes d'weufs, 3 onces; can de Javal, 1
once: battez ensemble. Nettoyez le cadre au
moyen d'une brosse douce trempée dans la mix-
ture ; donnez ensuite une couche de ce vernis
dont se servent les doreurs sur bois.

4o Appliquez de la vieille bitre sur les cadres
avee un chiflon doux.

Pour éloigner de Pappartement les mouches,
qni Jaissent toujours des traces si déplaisantes de
leur présence, déposez dans chaqde piece la wix-
ture suivante, qui n'est pas dangereuse: une
dewi cuillerée A thé de poivre blane, une de cas-
sonade, une de créme, bien mélangées ;—ou du
thé vert cres fort édulcoré ;—ou une cuillerée a
thé de laudanum sur copeaux de quassia jetés
dans de Peau houillante ; les wouches disparai-
tront.

NETTOVAGE DES BRONZES DORES

Irver les bronzes avec une brosse dégouttante
d’eau ; passez cnsuite sur lobjet un pinceau
trampé dans le mélange suivant ; ean, 8 onces;
acide azotique, 2 onces ; alun, ) once. Faites sé-
cher au soleil ou & un feu modcré,

Vous pouvez préparer une mixture pour en-
lever les tuches de mouches des hronzes : huile de
wvande, L d’once; aleool, 1 ouce ; eau, 3 once.
Employez une éponge douce, frott = peu ; opérez
1apidement.

Une faible mousse de savon ou une eau am-
woniac e nettoie les statues et les ornements de
hronze, dans les fines lignes desquels la poussicre
s'est neeumulée, faute d’avoir été chassée & temps
par de fréquents brossages.

NETTOVAGE DU ZINC

L'eau dans laquelle on a fait dessaler la morue
est trés honne pour nettoyer le zine. On le séche
A la chaleur.

On on prépare cette mixture ; une partie de
I'acide sulfurique ot deux d'eau. Plongez le zine
pendant quelques secondes dans ce liquide, puis
frottez avee un linge.

Troisiéime moyen : Eau, soixante parties ; aci-
de uitrique, dix (en poids). Appliquez sur le zine
avec un gros pincenn ou avec un torchon fixé au
bout d'un biaton. Le lendemain, lavez 4 'eau pure.

PAPIERS DE TENTURE

On nettoie les papiers de tenture avec une fla-
nelle attachée sur une brosse 4 long manche.

Les marques graisseuses sur les papiers de ten-
ture mettent les gens soigneux uu désespoir:
faites les disparaitre en appliquant sur ces taches
une pite faite d'eau froide et de terre & foulon,
Taissez toute une nuit. Sielles n'ont pas disparu,
c'est quelles sont fort anciennes:uune seconde
application en aura raison.

PARC- ROYAL

Une foule immense se pressait, dimanche
aprés-midi, aux abords du Parc-Royal. A deux
heuves p. m., il y avait au-deld de douze mille
personues sur le terrain ; méme succés le soir.
‘T'out le monde paraissait joyeux et centent et se
trouvait parfaitcent & Paise dans ce vaste pare,
Les acteurs ont rivalisé de zéle pour donner une
représentation colossale, et ils ont parfaitement
réossi ; aussi les applaudissements enthousiastes
de la foule les ont récompensés de leurs efforts,

MM. Toner et Ifrobel ont remporté un succés
fou sur les barres et les échelles ; ils ont tout A
la fois étonné et amusé leur auditoire.

MM. Lamothe ¢t Maynard, que nous sommes
heureux de saluer comme deux compatriotes, se
sont fort distingués dans leurs jeux sur le trapéze.
Ils font des jevx réellement surprenants,

M. Gomer, le chantecur comique est Penfant
ghté du pare. Toujours il souléve des rappels en-
thousiastes et sait y répondre avec une gréce
charmante.

La seule chose & regretter et que les proprié-
taires du pare, plus que tout autre, regrettent amé-
rement, c’'est qu'un vent violent ait empéché le
ballon de partir, mais avec tout le bon vouloir
possible, on ne commande pas aux éléments.
Tous ceux qui s'entendent dans ces sortes d’af-
faires, étaient unanimes 4 déclarer qu'avec un
pareil vent, il était impossible de tenter une as-
cension. Ceux qui ont été désappointés dimanche
de ce cOté, n’ont pas grande raison de se piaindre.
1ls ont pu assister & une des plus belles repré-
sentations qui se soient jJamais donndes & Mont-
réal. Les nouvel'es attructions de la semaine pro-
chaine sont MM. Bryant et Savill, deux acteurs
amusants de premiere force; MM. Hanley et
Jarvis, M. Emile Gomer et la célébre danseuse
Mme Annie Eldred, nouvellement arrivée de
Paris.

MM. Toner et Frobel donnerent dimanche
aprés-midi et le soir leurs derniéres représenta-
tions sur les barres et le3 échelles.

Dimanche, & quatre et A neuf heures p.m., ai
le temps le permet, Mlle Karlettia fera deux as-
censions en ballon.

Avec un pareil programme, si la journée est
belle, le Parc-Royal devra attirer une foule im-
mense.



LLES DOUCES TLLUSIONS DE COMFORT

Romuald Grenadier a wn
ami de la ville. —'Tiens, mon
bon, ¢'est eela ma petite villa.

1 ami.— Mais, dis done, elle
est en fen!

Romuadd —Naic pas peur.
Cest le bivcher qu'il faut en-
chtcn!r pme  chassor les
moustiques,

LE LANGAGE DES POUTLES

Ua de nos ahonnés nous demande ce qu'il faut
penser du langaye des poules dont on a beaucoup
parlé dans ces derniers temps. Nous avouons
wavoir pas & cet égard d'opinion appuyde sur
Pexpérience et nous ne pouvons que reproduiro
Pintéressant récit d'un de nos confréres qui a eu
une entrevue avec M. Prévot dn Ilaudray, lequel
aflirme avoir trouvé la clef du langage des galli-
nacdés, des coqs et des poules.

Apres quelyues minutes de promenade dans la
campagne de Poissy, ditil, nous avisimes une
ferme devant laquelle un groupe de poules et de
coqs picotaient tranquillement sur un tas de
fumier. [l faisait un soleil magnifique. ** Ecou-
tez!” fit M. Prévot du Haudray au wmoment ou
nous abordions la gent jaboteuse. Le coq modu-
lait certain cri prolongé auquel les poules ripon-
daient par des gloussements divers. Le coq cria
A4 peu prés: “ H fait un temps splendide !”

“ Eh bien! dit M. Prévot du tlaudray, nous
allons donner un démenti A ce petit monde-
13 d’abord en frangais, puis en gallinacé ; écou-
tez ! et il cria d’une voix de stentor : il pleut!”
[,y volaille un peu effarée par tant de bruit sur-
sauta, regarda, hébétée, et continua 4 picoter
sans s'inquiéter.

M. Prévot du ITaudray prit ensuite sa * pra-
tique ” et prononga quelques sons, pour nous in-
intelligibles, non certes pour les poules qui éten
dirent leurs niles comme pour se garer de la pluie,
qui regardérent le ciel, qui pous-erent des glousse-
ments évidemment maussades, ni pour le coq qui,
d’un coup d’wil s'assura que notre savant avait
menti et qui furieux de la plaisanterie court
contre lui la créte en feu, le bee entrouvert, la
gorge déchirée de cris rauques de colére.

“ Eh bien! nous dit M. Prévot du Haudray,
esquivant les coups de bec du coq furibond, étes-
vous convaincus? Vous allez voir maintenant
tomber la colére de messive le coo et la maussade-
rie de nos dames les poules; je leur dis en galli-
nacé : qui veut du mais, du hon grain de mais ¢”

Nouvelles modulations exécutdes 4 'aide de sa
s pratique ” par M. Prévot du lHaudray et, su-
bitement, changement d’attitude du coq et des
poules qui accoururent vers lui le bec tendu et
se presserent & ses pieds en jacassant A qui micux
mieux.

Si les faits sont authentiques et susceptibles
de so renonveler, il y a vraiment l& une étudo
bien sérieuse & rapprocher de celle qu'est en train
de faire ce savant qui s'est installé dans une cago
de fer au milien d’une forét trés fréquentée par
les singes afin d’essayer d’entrer en conversation
avec eux.

Allons-nous avoir aussi un dictionnaire du lan-
gage simiesque? Aprés tout ce que l'on a dit de
ces anthropomorphes, nos ancétres selon Darwin,
cette révélation ne nous surprendrait pas.

Mais ce qu'il y aurait de plus important encore
que lo fait lui-méme ce sont ses conséquences
logiques. Car le langage suppose un raisonne-
ment, le raisonnement une intelligence et I'in-
telligence une fimo. |
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THEATRE-ROYAL

’

AN AMERICAN BRAUTY

La nouvelle pitee que
donne. cette semaine, an
populaire Théatre- Royal, la
troupe Frost & Fanshawe
v pas de succes éelatant
au poiut de vue de la com-
position et de la reprdsen-
tation, surtout pour les
wmateurs.

Est-ce dii A I'ascension
du barométre, aux villégiatures et & Pexode sur
les plages, le monde des théitres a disparu. La
snlle au Royal était faible, hier soir.

11 est probable que la saison active des théiatres
4 Montrdal finira cette semaine.

Nous devons cependant féliciter Padministra-
tion Sparrow & Jacobs pour la splendide saison
qu'ils ont donnée jusqu'ici au public. Bn fait de
variétés et de mélodrames le ** Royal” a fourni
les chefs-d’ceuvre de la scéne awdricaine.

Jusqu'd la fin de cette semaine, “ An Ameri-
can Beauty ” tiendra Pafliche. Sous le nom mys-
térieux d'Editha, une actrice qui a ses mérites,
ient le role de Nina Fout Croy, premier role.

Mile Mabel May Gigure avec avantage dans le
réle de Mabel, fille de Mme Ilenrictte Saint-
George, role tenu par Mme Alice A, Harrison.

M. Funshawe est bon acteur. Nous ne lui re-
procherons qu’un peu de surcharge dans son role.

Les autres acteurs remplissent leur tache avec
conscience.

A tout considérer avec cette chaleur torride
qui rend ingsupportable un séjour de trois houres
au théitre et qui doit détendre les nerfs des figu.
rauts, la représentation est relativement satisfai-
sante et vaut la peine d'une visite au théitre
pour y assister.

UN CHEMIN DE FER A NAVIRES

On sait que les navires qui se rendent de la
baie de Fandy au golfe da Saint-Lavrent ont 4
parcourir environ 1,400 kilométres autour de la
Nouvelle Evesse et du Cap-Breton, & travers ley
mers les plus dangereuses par leurs courants de
marée, leurs brouillards, leurs hans de sabley vé-
cifs. Pour éviter cette navigation dangercuse on
songea (’abord & creuser wn canal A travers
listhme de Chignecto, ui sépare le golfe de la
baie; mais les formidables marées de celle-ci
créaient des diflicultés telles qu'on dut y renon-
cer, et ce projet fut remplacé par celui d’un che-
win de fer destiné au transfort des plus forts
navires, et reliant la ville de Tadsnib, sur le dé-
troit de Northumberland, au fort Laurence, pays
de la ville d’ Amherst, sur la baic de Chignecto.

Ce chemin de: for est en cours d’achévement :
la double voie, formée de rails en scier durci, est
en place, et, aux extrémités de la ligne, on pro-
cede A la construction de docks ascenseurs, A
cause des fortes varintions du nivean de la mer
dans la baie de Fundy, le dock d’Amherst est
précédé d’un bassin d’approche fermé par une
porte de marée de 18 métres de largeur sur 9
métres de hauteur.

La force motrice des maneuvres de sovléve-
ment des navires & une extrémité de la ligne ot
leur mise A (lot & 'autre extrémité sera fournie,
de chaque c6té, par vingt presses hydrauliques.
les manwuvres se feront au moyen d'un fort
radenu-gril en bois qui portera le ber sur lequel
le navire doit étre attaché, A\ son entrée dans le
dock, le navire 4 soulever se placera au-dessus
du ber submargé avec le radean, et, lorsqu’il sera
bien établi et solidement assujetti, on fera mon-
ter le tout an niveau des rails, afin de pousser le
ber sur la voie ol porté par vingt trucs A quatre
roues, il sera tiré par de puissantes locomotives.

Sans étre abiolument brillante, la situation de
Pentreprise dout il g'agit ne parait pay aussi
désespérée que le laisseraient pressentir les com-
mentaires pessimistes de certaing journaux amé
ricains. 1’aprés M. Ketchum, ingénieur de la
Société du chemin de fer maritime de Chignecto,
la partie Ia plus diflicile du travail est terminée ;
tous les terrassements sont achevés et la voic est

-
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établie sur des fondations solides ; 12 milles de
sinple voie sont posds, o résund, 3,300,000
dollars aurnient ¢té dépensés déja et 1,500,000
dollars environ seraient nécessaires pour terwi-
ner les travaux.

La Compagnie vient de demander au gouverne-
ment canadien de lui payer dis maintenant. une
partie du subside annuel de 170,000 dollars qua
celui-ci s'est engagé & accorder durant 20 ans A
partir de Pouverture de la ligne.

QUEENS THEATRIS

La grande comdédie ** Oars’
a e un véritable sueeds. (Mest
une comédie mélitaive, mais qui
a nusst son Ot sérieux. (Mest
assez diflicile de donner un
compte-rendu exact de la sedne,
C’est une action militaive pleine
de péripéties droles et méme sé-
ricuses, _

Mile Marion Kilby tient le » ©.,
réle principal. Clest une actrice
fort remarquable et qui joue i -
perfection ; aussi a-t-clle ajouté beawncoup de re-
lief & la picce, Elle fait uns bonne impression sur
le public.

MUe Rainford est aussi tris forte,

M. Lyons a pris son role vraiment au sérieux,
ot il a représenté un brasseur anglais remarqun-
blement bien,

Les antres acteurs sont trés &l haoteor de
leur position et ghcquittent tres bien de leurs
roles.

n somme, ¢'est une pitee qua tout le monde
devrait aller voir jouer, et tous en auraient pour
leur argeut. :

PERTE CONSIDERABLE

Lavocat.—Alors, & comuien évaduez-vous les
chaussures qu'ils vous ont volées?

Le elient.— D'abord, je les avais payées trois..
pinstres et demie. Bosuite jo ear ai Fait renon-
veler les semelles denx fols cimque, une piastee |
clinque fois, ¢ fait... .

Lavocat. —C'est suflisant pour le pénitencier.

AUX BAINS

ol

l"".l.

LE PREMIER DE 1.4 SAISON



LE CADEAU DE TISTE VAN TORREN

NOUVELLE FLAMANDE

{(Lour le Sanent)

ks, dans une vieille rue si-
lenciense d’une  petite ville
dz Flandre, une  tranquille
maison {lamande,

Son unigue fenétre de rez:
de-chaussée, o quelques pots
vernissés de géraninms et de
plantes  gragses montrent
leurs lleurs éearlates derriére
Pempois des rideaux de mous-
seline, s'ouvre au fond de la
rue des Augusting, & main
gauche, tout proche de la
porte Nctre-Dame. Le mur
de Vancien couvent, dont un
grand lierre recouvre cncore
les briques effritées, sapercoit
au deld, cest la rue Notre-
Dame, un peu plus moderne, qui court transversalement et ou cinq
ou six voitures de vieilles douniritres, passent chaque jour, au trot
lent de leurs chevaux de bonne maison,

Dans la paix des béguinages, que les cloches gréles des églises
troublent seules de leurs appels discrets, elle était bien faite pour
abriter la vie sauvage et retirées de Tiste Van Terren,—fils de Jan
Van Torren, I'ancien épicier de In rue de Bruxelles,—dont je vais
vous conter Vhistoire. ..

n

C’est donc 1 que depuis trente-cing ang, puisqu’il y né, Tiste coule
des jours tranquilles, exempts de regrets et de soucis, avec ses
vieilles habitudes, sa servante Certrude, son petit chien Tom ¢t son
chat Scipio.

Les bruits de la ville ne montent jamais jusque la et c’est miracle
que dans le corridor tranquille de la petite maison résonne, de loin
en loin, I'appel timide de la sonnette. Alors la vieille Gertrude ne
tarde guére & paraitre, avec son bonnet de tulie

SAMEDI

SUPPLEMENT AUN MEDITATIONS DE LAMARTINE

—Comment les navires font-ils pour passer sous le ciel & 'endroit ol il touche A la mer?

blanc, tout empesé, et sa robe de laine noire, qui
tombe toute droite, sans un pli. Elle vous inter-
roge derritre ges lunettes, de ses pelits yeux scru-
tateurs, et si vous étes un habitué de la maison,
~—ils ne sont pas nombreux, croyez-moi bhien, —
elle vous introduit dans la cuisine, au fond du
vestibule, dont elle entr'ouvre la porte, aux vitres
de couleurs criardes.

Des rangées de casseroles en cuivre rouge s'ali-
gnent le long du mur, dang un ordre purfait, au-
dessus du bahut de vieux chéne. En face, A ¢61¢

TROP PARLER NUIT

Robinette, & une connaissunce d’ocesion, — Quelle hideur que cette énorine

poule couveuse !
L'étranger.—(C’est ma belle-mive.

Robinette.—Vous ne me comprener. pas ; je parle de la vieille peau en face

de lu grosse dame.
L'étranger.—(est ma mire.

Robinette. —Comprenez-moi done!  Je désigne da petite pimbiche entre

lus deux dames.
L'étranger.—C'est ma femme.

du poéle de fonte, luisant comme un miroir, avee
ses fers polis et ses boutons de porceluiue, fe mai-
tre du logis, Tiste Van Torren, fume gravement
sn pipe, A cheval sur une chaise et les hras croi.
8és.

I

Il a donc trente-cing uns, ce bon gros hour-
geois flamand, A la figure rubiconde et grassouil-
lette, qui respire le caline et le bonheur.

Comme il w’a jamais eu la moindre idée de
changer ses vicilles habitudes,
en se mariant, malgré les nom-
breux partis qui se sont présen-
tés, il passe bien tranquille-
ment ses journées & Sumer des
pipes, avec son chat Scipio sur
les genoux.

Je ne vous assure point que
les deux amis ne vont pas quel-
quefois jusqu’a fermer les yeux,
sous prétexte de les tenir
chauds et la vieille Gertrude,
qui tricote prés de son poéle,
pourrait scule nous dire pen-
dant combien d'heures Tiste
roufle de son ¢oté et Scipio
ronronne du sien.

En été, par exemple, ot sur-
tout an printemps, lorsque Jes
jacinthes et les tulipes, dont il
est un amnateur fervent et pits-
sionné, montrent leurs  pre-
midres (leurs, il passe tout son
temps au jardin. Clest un petit
enclos, encaissé entre les hautes
murailles, ou le soleil ne s'a-
venture pas tous les jours, ce
qui n'empéche pas Tiste de le
trouver le plus agréable et,
naturellement, le mieux entre-
tenu de tous les jardins de la
ville.

Des statuettes en plitre en-
luminées de couleurs vives, s'a-
per¢oivent dans tous les coing.
C'est comme un musée de

sculpture peinte, qui occupe toute la grande
niche du fond, ombragée de lierre : des hustes de
grands hommes, des artistes et des littérateurs
flamands, ce qui fait dire A Tiste, avec un bon
gros rire :

—Mon ami Van Lippendale posséde une gale-
rie de tableaux, qu’il a payée un quart de million ;
la mienne me coiite soixante-quinze francs et fait
beaucoup plus ¢'eflet.

Iv

Chaque soir, aprés sonper, & cette heure ou il
ne fait plus bien jour et pas encore tout & fait
nuit, Tiste pend sa canne derriére la porte, se
coifle de son chapeau mou & larges hords et s'en
va. ..

Clest, comme vous le savez, une habitude au
pays flamand, parmi les vieux lourgeois, de se
réunir le soir & 'estaminet, toujours le méme, pour
déguster puelques verres de biére et fumer des
pipes, en dévisant gravement des évinements de
la journée.

Celui que Tiste Van Torren fiéquentait depuis
vingt ans, 3ans inrerruption, était le vieil estami-
net de la “ Bécasse ”, situé tout proche de 'église
St-Nicolas, au fond d’un couloir sombre.

Clest que son uytzet était célébre par toute
cette bonne ville de Flandre, et on venait de loin,
Je vous assure, pour en déguster un verre, au
comptoir, faute de place aux tables occupées.

Celle de Tiste et de ses trois amiy, tous céliba-
taires, comme lui, occupait le fond, 3 droite, der-
ritre le comptoir, & coté du massif poéle de fonte.

C’était Gérard Lintormans, V'épicier du pont
Ste-Marguerite ; Phuissier Van Hooren, qui ne
Jjurait que par pritets ot assignations, et enfin, ce
bon pire Malérius, le professeur de troisitme a
I"Athénée royal.

W'en donnaient-ils, ces joyeux vivants, de sept
sept & onze hevres du soir! Ce diable de Malé-
riug! Il vous contait des farces & n’en plus finir
et avec une verve ! Comme il avait lu ses auteurs,
il en servait pour tous les goiits aux amis, et ses
petits poltes lating, arrangés A la sauce flamande,
n'étaient pas Je moindre de ses triomphes.

Alors, les chopes d'uytzet, blonde comme de



Dhylis. ~Veai ! Vous préfivez e ville il canpagne
Lysoudre.—Dune tapée 5 mais il fant Lbien suivee ke mode,

Pambre, avec une fine couche de mousse, d’un
hlane de neige, se vidaient les unes aprés les
autres, jusqu'an coup de onze heares, & lu vieille
horlege de I tour St Nicolas, - jamais plus tard,
—aheure ol chacun s’en allait tranquillement dor-
mir, pour recommencer le lendemain.

\Y

Or un soir du mois de juiilet 188, il se passa
A la * Béeasse ” un événement extrnordinaire,

Les quatre amis dtaient arrivés connue d'habi-
tude, U'un avant, Pautre apres, et ils attendaient.
que Trintje, la fille d'estaminet, leur apporta sur
le plateau d’étain, la chope accoutumie,

Mais depuis cing grandes minutes gqu'ils étaient
1A A attendre silencteax, ni Trintje, ni lapatronue
—cette brune grosse mamman Van Cutsem, tou-
jours & son comptoir, avaient répondu ux ap-
pels de la canne de Malérius, frappée & petits
coups réguliers sur la table,

Entin la porte de la cuisine s'onvrit tout & coup
et une jeune fille de seize A dix huit ans, toute
blande, s’en vint en rougissant demander & ces
messieurs ce gu’ils désiraient. Ce quiils désiraient !

Lls étaient tous les quatre tellement surpris ot
charmés de cette apparition inattendue, que Ma-
lérius, Poratear de la bande, ne tronvait rien A
répondre.

Jeme trompe: il eommengait A deébiter un
nadrigal d’'un certain Gentil: Bernard, un poite
de P'ancien temps, lorsque la demoiselle, voyant
sans doute leur embarras, les informa gue sa
tante étant indisposée, Trint ji ot elle s'ocenpaicnt,
la-haut & la soigner.

\4

Ce n'était rien moins que ln helle mademoi-
selle Anmnette Van Darenbout, la nitee de la
patroune, qui était sortic de pension, le watin
méme,

Sa tante en avait déja touchd un mot i nos
quatre amis, leur promettant, un soir on Vaatre,
une surprise qui leur ferait plaisir et gl lenr
ferait peut étre oublier leur uytzet an foud de
leur chopes.

{Is avaient juré leurs grands yeux que ce n'
tait pas possible, car rien, mais alisolument, vien,
ne lemporterait dans leur estime sur une chope
de cette bitre blonde, bue avee componction et
recueitlement, & cette vieille table de la vieille
auberge, en fumant leur pipe, gravement,

Mme Van Cutsem s’était contentée de tourner
sur les talons, en leur disant d’un air narquois :

—Eh ! bien, vous verrez Pun de ces quatre ma-
tins.

Et ils avaient vu,

Et Tiste Van Torren avait contemplé longae-
ment ce joli visage rose, avec de grands yeux
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blens, si donx et des che
veax blonds, ol ! s si
blomls, qu'on auvait dJit
de Tor. Bt cette jeune
pensionnaire, tonte  ti-
mide, tonte vougissante,
avait produit. sur lui la
sensation que ressentirait
un artiste, qui entrerait
powr la premivre fois 4l
Chapelle Nixtine on &

Sadut-Pierere de Rome,
Vil
Co o soir-by, i vietlle

Gortrude fut tout d¢ton-
née de voir rentrer son
maitre, avant dix heures,
cooqni était tout A it
contraire & la rogle.

—Que s'est-aldons pas
8¢ 4 b ¢ Beeasse 71 se
demanda t-elle en repre-
nant son tricot. Pourvu
qu'il nese soit pas dispu-
té, aw moins, car ce graml
Malérius, qui vient régu-
licrement. vers Ja fin du
mois lui demande de Uar-
gent, ne ane v que tout
Juste, avee son nez potnta
¢t ges petits yeux gris, tout plissés de malice.

It elle henadadt In téte, assise & coté du podle,
pendant gue Tiste, qui n'avait pas encore dit un
mot depuis son retour, eomme perdu dans une
réverie profonde, s'¢tait endormi. 8i tu avais de-
vind, ma bonne vieille Gertrade, Jos ddées gni
trottadent dans l téte de ton waitve, depuis Pap.
parition de MUe Annette, @ fa o Be T
Paurais plaint, oh ! oui, tu Paurais biew plaint !
Ou plutot, toi qui est restée vieille fille, et gui
na jaauais connu les joies inellables dun premier
amour, de cette *étincelle dlectrique”, comme 'a
appelée un grand éerivain, tn wrais puocom.
prendre ces choses-l, Qu'il te sullise de savorr
iue Tiste Van Torren,—le ¢élibataire joyeux ot
tranquille de trente-cing ans, -0 reneonted an-
Jourd’hui un ange, Pange de ses réves, qui va trou-
hler son somwmeil. Pauuvre Tiste Van Torren, qui
taurait jomais dit cela !

VI

HEIY

Tiste ne réussit pas 4 fermer Paetl de toute la
nuit, malgrdé Jes nombreuses choppes dluytzet
quiil avait viddes. N eul bean se towrner et e
retourner ; compter des nombres tout hiaut, sai-
vant la mdéthode de son ami Maléeias, quil disait
infaillible, un, deux, trois, quatre, . jusipriv des
cing mille et an-dela, rien 'y fiv!

Entin, aprés eette
nuit interminable,
le soleil parut tout
dee méme, un bean
solaild'éte, tout clair
dans leciel bleu, qui
entrait i travers les
épaix rouleaux  de
serge ot avait Vair
de vous inviter Al
promenade. Tiste
tailla deox ou trois
fois, Vair tout ré-
veur ; sCtin
hreas et les jombes i
plusicurs  reprises,
comme son chat Sei-
pio, lorsqu’il soctt,
de dessons Je podle,
ol se décida enlin i
se lover,

I était tout -
lancolique, malgré
le solell et subima
longtemps dans une
profonde  réverie,
dont lagréabie ap-
parition de Ja veille
faisait sans vul
doute tous les frais.

S
g \

les

W

Dbty conehe” dan< e sl

s wn homme ordinaire.

L

Tout & coup, 1~ fl':-lnll:l I Vront e R%dernia e
st honne grosse voix joveuse

o BT miis wesCee pas dimauche agonrd o ¢

Hdeva des veuy au plafond, comme gquelqu’un
gui réflechit profondément et dit.

= Mais certainement D Gertrade anettoyd tous
ses envres hiee ) e'ét

adt done sanedi, Puisquil on
estoainst je m'en vais & Braxelles il me fant de
fadistretion, un petit tour an Pare B mdme
vt tombe bieng Iaoimusigque des carabiniers donne
wn grand concertan profic des inondeés de L Tys,
ot ddeidd !

Ui quart dheare apres, Tiste Vau Torren
FASSErENe, Jovenx, annencait en grande pompe
tertrude, gl avant resohn daller passer la jour-
née dans Lo capitade. Lavieille domestique en
tomba des nues ;- céait le premier voyage que
N e se pormettait depuis Pexposition de
IRTR, qudil avait f#té visiter, en compagnie de
Malévius of dont il ¢t revenn complitiment,
désillusionné, Que voulez vous, il y aencore dos
origimans qui preferent Tear petite maison de Ja
rue des Awgisting aux splendenrs de Paris

IN

Uie henre apres; vous auriez pu e voir débar
quer & Braselles, sur cette saperbe place Rogier,
en fuee de Turue Newve et des grands boulevieds,

I avait quitté sa grosse redingote grise, A
larges basques, qui lui dounait Pair d'un bon for.
mier de da Heshaye ot portait de fort honne
grace un complet gris, il derniére mode, avee
un chapean haute forme, gris aussi, & laege reban
noir, fe comble de Péléganee pour les hommes po.
ses, 1 sTappuyait sur an jone, & pomme dargent,
fe seul Tuxe un pew exteaordinaire gu'il se i
permis depuis longlemps, et rasé de rais, les
woustaches bien cirées, le teint rose ot vermedl,
il se dit, avee nne véritable jubilation, en eutrant.
dans Tarue Newve

— ne manguerit plas maintenant. que e
rencontrer Moe Vi Catsewr of Mile sa nidee,
Celven serit de Lo chanee ! Tiens, mais je o'y
avads pas encore songé le ciel me paedonne PO
Tiste, est-l permis que cette idée Tne te soit pas
“ncore venne {

Cette derntere phease Tui éair suggirde par la
somptacuse vitvine dun viche wagasin de jonil
levie de larae Nenve, devant fequel il venait de
S‘err(“l“r... e lll(illl:lglll' ll,()l' (HA ll" lli-’llll:lll'ﬂ 3

v

Jamaix, depais L vae de B Paixg & Paris, que son

ai Malévius avait teau S tui wontrer, bien que,
en saquadivd de savanl, il professit un souverain
mépris ponr toutes les choses de luxe, ponais
Tiste whvait vien va de parcil 1 y avait I
des  montres wervetlleuses,  cvee ey petites
chaines mignonnes, quil aurait i peine osé ton
cher de ses gros doigts, et des boueles doreilles,

ot des bagues, avee des diimants, des saphirs,

CLASSIFICATION IMPORTANTIE

PNy

e & &

%7
3

Jete rends Bien des serviees hetn, maanan
Lar meemeen, O, comme i petin hame,
Db Clestovrar, Jeoneddis pas e howe: camme Seata Cluns on b bon Dieg
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dos turquoises, ol le soleil se jounit comme &
plaisir, en des milliers de reflets magiques...

Alors il tira son bino:le,——car s vue baissait
déjd un peu, avouony e, —et il examina en détail
tout Pétalage, ce qui prit bien un gros quart
d’heure.

Puis, tout A coup, wpres une rapide délibéra
tion et comme pour ne pas veculer au dernier
instant, il ouvrit la porte du magasin et entra,

Je ne gais pas tont ce qu'il choisit, mais ce de-
vait Gbre apparemnment des choses luxueuses, car
il tira de son portefeuille, pour solder son achat,
un superbe billet de cing cents francs, dont il ne
revit presque rien...

X

Aprds cela, il ne pouvait se dispenser,—sur-
tout un dimanche,—de se rendre sur In Grand'
Place on se tiennent, ce jour-li, les marchés aux
oiseaux ot aux fleurs, Une curiosité que vous
trouveriez diflicilement ailleurs avee sa foule de
paysans, de cages & pigeons, des marchands de
moutons et d'wufs de fourmis, ot, —est-il hesoin de
le diret—de provincinux ct de soldats, les mains
sur le dos, qui considérent tout cela fort lente-
ment, avee un large sourire de satisfaction...

Tiste fit comme tout le monde, mais ce qu’il
admirait surtout, ce furent les chiens et les
fleurs, deux choses qu'il avait en grande estime...
Oh! ¢es grands chiens flamands, 4 poils roux,
avec de grosses pattes et de longues oreilles,
comme il les regardait avec plaisir! et il ecut
mémeo un instant idée de remplacer Tom,—le
vieux Towm, qui avait blanchi au sorvice de son
maitre,—par un grand chien, conme ceux-1, qui
serait certainement de meilleure garde que son
petit roquet.

15t les fleurs done, en longues rangées paral-
leles de pots, de corbeilles et de bouquets, depuis
lo petit myosotis timide & T'wil blew, jusqu’anx
mousseuses, aux pensées & grandes macules et &
de beaux glaiculs gantois, comme ils n'en avait
jamais vu...

Et tout cela, dans le déeor merveilleux de cette
guperbe place nvec son hotel de ville, dont la tour
est une dentelle de pierre et ses vietlles maisons
des miétiers, toutes recouvertes d'or. Tiste Van
Torren, le nez en Pair, tout 4 son admiration
pour ces belles choses d'autrefois, en avait com-
plétement oublid, depuis deux heures, Mlle An-
nette Van Burenhout.

XI

Sur leg trois heures de V'aprés-midi, aprés un
excellent déjeiiner & In terrasse du “Parc aux
huitres ” boulevard Anspach, ct de longues sta-
tions aux magasins des “ Galeries St-Ilfubert,”
et de la rue de la Madeleine. il se dirigea vers le
pare.

Une foule nombreuse montait comme lui la
Montague de la Cour, attiréc pnr le grand con-
cert, au prolit des inondés, et par l'excellente
musique militaire qui lui prétait son générenx
concours,

(Pendant Lorage)

Lui,—Tu trembles, chérie !

Elle.—Pourquoi trembler? Qu'ai-jo A eraindre sous ta pro-

tection ?

LE SAMEDI

Alors, par ce beau soleil, an milieu de cet os-
saim de jeunes fitles qui le craisaient, le souvenir
de la ¢ Béeasse” et de Mlle Van Burenhout lui
revint & Pesprit et il sentit dans tout son étre
comme un sentiment de bonheur inexprimable,

—Va-telle en faire des yeux, se disaitil A
demi-voix, lorsque j'étalerai devant elle les trois
petite derins, en soie blanche, avec ce qu'ils con-
tiennent : une montre, des pendants ‘l'oreille et
une bague!. . . Quatre cent soixante-quinze francs,
wmalheureax ! la cinquantitme partie de tes reve-
nus pendant un an! Si ta vieille Gertrude en
savait quelque chose !

11 était arrivé, tout en raisonnant de la sorte,
devant le kiosque, ol les premiers accords d’unc
marche venaient de se faire entendre.

Le morceau fut ravissant, sous lo feuillage des
arbres, ot le soleil se jouait, avec de grandes
plaques de lumitre et d’ombre, et au milieu de
cette foule élégante, comme les capitales seuales
peuvent en montrer.

Il en savourait encorc avec délices les der-
nitres notes,—et le souvenir de la ** Bécasse ”
n’était pas tout & fait étranger A cette extase,—
lorsqu’il vit, dans Ja grande allée qui s’étend un
peu en contrebas du kiosque, d’un bout du parc
a lautre, devinez quil... Mme Van Cutsem,
coumplétement remise de son indisposition ct mar-
chant trés digne, au milieu de la foule, malgré sa
robe de soie noire, un peu démodée, et une grande
chaine d’or au cou, ce qui n’était plus guére porté
que par les batelitres; & coté d'elle, sa nidee,
Mlle Annette Van Burenhout, plus resplendis-
sante que jamais de jeunesse et de bonheur, en
robe rosé et petit chapeau créme, & voilette
blauche, au bras de... Malérius ! mis & la der-
niere mode, et plus heureux que tous les rois de
la terre 11!

A cotte vue, Tiste Van Torren se sentit mal,
trés mal, et se laissa tomber, en poussant un
grand soupir, sur une chaise qui se trouvait heu-
reusement derriére lui pour le recevoir...

XII

Un vieux monsieur, qui occupait la chaise &
c6té, s'apergut de la chose et allait appeler un
“ agent de police ” de peur d’accident plus grave,
lorsgue Tiste reprit peu A peu ses sens...

—~Ce wn'est rien, mon cher monsieur, s'em-
pressa t-il de dire 4 son aimable voisin, cn le re-
merciant d’'an regard. De petits éblouissements,
auxquels je suis sujet, par les jours de grande
chalenr, comme celui-ci; Paffaire de cing mi-
nutes...

Clest égal, le vieux monsieur poussa la précau-
tion jusqu'd vouloir, & toute force, 'nccompagner
A la gare et c’est en se soutenant 'un i Pautre,
—car le brave homme n’avait plus ses jamhes de
vingt ans, loin de 1h,—qu’ils descendirent la rue
Royale et le boulevard du Jardin 3otanique.
Tiste le remercia du mieux qu'il put et 4 o
heures 35 le train quittait Ja gare du Nord.

Je crois qu’a ce moment solennel du départ,
les voyageurs du compartiment, ou il avait pris
place, auraient pu entendre I'un d’entre eux mur-
murer & demi-voix :

—Adien, ville de malheur, tu ne me
reverras jamais plus !...

Cétait Tiste, qui se souvenait vague-
ment de ses études classiques &4 V’Athénée
de... ot le professeur s’était un jour éerié,
en rapportant les paroles d'un potte qui
avait beaucoup a2imé :

—Adiceu, ingrate patric, tu n’auras pas
mes o0s !...

Ce bon bourgeois paisible devenait qacl-
quefois féroce. ..

XTI

Le soir descendait, dans le repos de cet
aprés-midi de dimanche, qu'aucun bruit
de trouble,—dans la rue des Augustins
moing qu'ailleurs,—lorsque Tiste Van Tor-
ren tira le cordon de la sonnette.

Le pas trainant de Gertrude s'enten-
dit dans le silence du vestibule et la porte
gouvrit. ..

—Ah! enfin, me voildA de retour, ma
vieille Gertrude, s’écria le maitre du logis,

A TOUS LES VENTS

Une honne recctte contre le temps calme.

tout joyeux, tandis que Tom lui saatait aux
jambes, en poussant de petits cris do bonheur.
Il g’arréta sur le seuil de Ia cuisine, on les der-
niers rayons du soleil conchant entraient, & tra-
vers les feuilles de la grande vigne et doraient
tous les cuivres, appendus an mur, en bon ordre.

Un parfum de paix et de calme s'exhalat de
toutes ces choses,—et il en avait besoin, de calme,
ce pruvre Tiste Van Torren, apres cette rude
journée et V'événement tragique qui avait man-
qué de la terminer si mal. Alors, il dit, avec un
grand soupir de satisfaction :

—Dédcidémeni, Gertrude, DBruxelles ne me
plait point, j’en reviens plus dégoiité que de mon
voyage & Paris. Clest fini, c'est bien fini; je ne
sors plus de mon vieux quartier des Augustins...
Jabandonne méme la « Bécasse” qui est trop
loin pour mes jambes dont la vigueur s’en va et
nous la remplacerons par un bon pot de bitre,
que nous dégusterons avee recueillement et com-
ponction dans ma vieille cuisine...

Telle fut l'oraison funébre que Tiste Van Tor-
ren prononga de son passé.

Aprts le souper, anquel il ne tit guére honneur
au moment oi Gertrudo lui présentail le bou-
geoir, en lui souhaitant unce honne nuit, il fouilla
dans ses poches, en tira un petit paquet, ficelé
de rose et Je donna 4 sa vieille servanto, i

—Tiens, Gerrrade, lui dit-il, voild ce que je te
rapporte de Bruxelles, de mon dernier voyage...
Clest le cadean que jo te donue en récompense
de tes quarante anndes de bons services auprds
des Van Torren, pire et lils. Accepte-le en sou-
venir de 'un et de Pautre.  C'est le plus grand
plaisir que tu puisses me faire... 1t la-dessus,
bonsoir et dors bien. ..

XIVv

Dans la vieille cuisine, qu'éclaire la flammo
vacillante d’une lampe fumeuse, Gertrude dénone
la ficelle, entr'ouvre le papicr de soie et souldve,
toute tremblante, le couvercle du premier éerin.

Une superbe montre d'or, enrichie de tur-
quoises, s'offre 4 ses regards éblouis avec une
chaine si mignonne qu'elle n'ose la toucher,

—Jésus, Maria, s'écrie-t-elle, en joignant les
wains, questce que cela? Une montre, une
montre en or!...

£t des denx autres derins, suceessivement ou-
verts, sortent une bague, enrichie de diamants
et des boucles ('orcilles, comme elle n'en a Jja-
mais vu.

Kt ce sont des regards d'admiration et de ten-
dresse que la pauvre vieille Gertrude jette sur
tous ces joyaux, qui reluisent comme des escar-
boucles, sous la clarté vacillante de la lampe...

Elle n'en peut détacher les yeux et bénir dans
le plus intime de son cecur les Van Torren, ptre
ct fils, des maitres comme on n’en verra plus.

Mais au moment de remettre toutes ces mer-
veilles dans leurs  petites boites de soie,” comme
elle les appelle, elle se regarde soudain dans la
glace, qui s'encadre entre les deux fenétres, et
dit, en devenant tout-i-coup trés pensive :

-—Mais j'ai soixante-nenf ans! Jamais je n'o-
serais porter ces choses superbes qui doivent cou-
ter les yeux de la téte!... A quoi donc songe
notre maitre! Depuis hier il n'est plus A recon-
naitre...

J.-B. Cuarnian,

Druxelles, Belgique,
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— Comnment me
montrer avee un wil
poche?

—On m’a piguc a

I+ joue, je crois. me

L’ONDINE

NOUVELLE INEDITE

ot au milicu de 'om-

breax pare, Détang,

dans un fond verdo-

yant de terrain vol-
A lonné, s'étale, large
/ miroir an cadre si-
nueux, dont I'tmmo-
Lile surface, chan-
geante d’aspect,
retlte le blen du ciel,
les nudes qui passent,
les soleils des étés et
et les cadmes splen-
deurs des nuits cons.
tellées,

L'étang a son on-
dine: Suzanne. Dix-
huit ans, grande,
dlancde, brune comme
la nuit, mais ricuse
et gaie conne un
matin d’avril, et charmante dans sa grace sans
mievrerie de fillette audacicuse ot ddcidée. De
tout le pare, 'dtang est le licu de prédilection de
ses promenades. Elle le préfére aux profondes
charmilles, & la vaste et toujours verte pelouse,
au parterre fleuri de roses, de jasming et d'willets,
au bois inculte et sauvage enguirland¢ de ronces
et de lierre. Et Uétang pour etle est sans mystire,
elle connait les secrets méme de ses profondeurs,
car par les chaudes journies d’été ob lesoleil pese
sur la terre alanguie, clle asondé ses profondeurs,

En deux biasses—elle atteiut le milicu de 'im-
mobile nappe liquide. La, prenant sa bague, perle
fine montée sur jonc d'or, elle la jette. Attentive
elle suit des yeux l'anneau qui tourne, tourne,
lentement g'enfonce, comme i regret. Ce n'est
plus (u’un point brillant, un sciniillement fugi-
tif, un vague reflet sous la verte transparence,
Alors, d’un mouvement brusque, ’Oundine plonge.
Deux petits pieds, rapide et blanche vision comme
de deux mouettes qui se jouent, hattent Peau.
Un remous s’agite, tournoyant, qui vite g'cilace
en cercles agrandis, ct sur la surfice apuisée, dou-
cement vagude par une légére brise, nulle trace
ne reste de la plongeuse disparue,

Aventureuse naure chercheuse du danger, elle
trouve une inexplicable joic & s¢ liveer ainsi, in-
soucieuse et souriante, & la perfide placidité des
eaux profondes, dont Ie bourdonnement murmure,
aux oreilles du plongeur, le chunt de sirtne qui
promet facile et douce wort.

Oh! les quelques secondes passées sous l'eau,
loin de tout et hors la vie!... la vive sensation
d’existence irréelle, parmi Pétrange et le féérique
du milieu liquide que, d’en haut, teintele cicl on
g'épand la lumiére en rellets décomposés, ot, sur
l'argent du fond du sable, courent les ombres le-
geres des ondulations de la surface. 1A, sur ce
fond d'argent, annean joté doueement s'est posé ;
son cercle d’or, aux yeux chercheurs de Pondine,
apparait, dans un inddeis et vague rapprochement,
élargi et grandi, et, tel qu'une fantasmagoriqne
et mouvante image, son contour s'agite, semble
doué de vie, vouloir échapper i la main qui vale
saisir. Mais, habile, d’un prompt mouvement,

R

~Parole ! On va
prendre
une pipe cernde,

v \Y
—Ha (Cest Foe

-= Mors, jo vads en
vésypele, sir?

proliter pour jeter
un coup Jail sur
UAfrique.

pour

comme au passage elle cneillerait une flewr, S
zanne a pris la bague ; Télan de son corps, qui
glisse obliquennment sous Peau, svelte et tendu, ue
gest pas arréte, ne s'ese pas raleati. Aussi Jong
temps que s jeune poitrine peut, sans renouvel-
lement d'air, reteniv le soullle vital, elle prolonge
sa joic d'explorer les jardins, minuscules foréts,
humides et lines prairies que forme, sur les founds,
Femmélement de flottants herbages. Par impra-
denee de jeu et bravade de nageuse, conliante en
ses rapides et souples mouvements, elle fréle &
pliisir la dangercuse caresse des longues herbes
minces et sait échapper A Pealacement de ces verts
écheveaux déroulés. Mais la voix murmurante
des eaux s'entle et se fait menacante, tinte le glas
A davie qui palpite; depuis trop longtemps privée
dair. Oh! Uair, Paie pur, Uade du ciel ! Lo vie! Le
soufile !, .. L plongeuse s'est redressée, son pied
nerveux repousse le fond, elle g'élance, comme
Poiseau d'un coup dlaile, et—telle la Niera de
Virgile—sa gracicuse téte émerge des caux.
Elle aime, cette fréle intrépide, le danger pour
le danger, et aussi, fille de race guerriére, pouve
Porgueil de le surmonter et de le vainere. Tou-
Jours et partout clle Je cherche : ce n’est pas seale-
ment dans les eanx de Vétang qu'elle jouo avee fa
mort, ¢est en maintes autresoccasions, c'est, par
exemple, dans ses courses A travers plaines el
biois, sur sa petite jument grise Seha, de race
syrienne, avdente et nerveuse béte, ombragense
ot capricieuse A Pexces. De la pigare de son dpe-
ron d’argent, du cinglement de s fine eravache &
pommean d'onyx, elle Pexcite jusqu’d Iadloler, et
cela rien que pour le plaisir de se sentie livede au
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- Heurcusement.
que liv Lessive Phenie
sous T main,
n'y vésiste.
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Un pensionnaire,—Conanent ! Vous ne vongen allez
pas?

Le prédieant mithodistr. -Je pense que oui. J'ai
baptise Penfant du proprivtaire avee de Peaudu Jour-
dain ; et il m'a ehargé un éeu de houchon.

Vi Vil
- Me vaoila prete
pour e hal masgud,

Vil
Nalut ! Jeme porte

comtmie u cliwme,
Rien

walop d'emballement de sa monture devenuo in-
docile an frein, et pour la joie, ensuite, de In
dompter, dit elle, cest le grand moyen pour s'en
rendre maitvesse, forcer la jument en révolte A so
lancer, comme le cerf aux abois, en plein courant
de la viviere.

telle et intelligente fille, mais comme on voit,
tote folle, Ah!t oui, téte folle !, Bello folie do
Jeunesse, de courage, de trop plein do vie, de sang
géndreux ot ardent.

Telle qu'elle est, pour sa beauté, pour su har-
diesse, pour ses défauts comme pour ses qualités,
pour son rire d’enfant comme pour ses oxcentri-
ques témérités dondine et d’wmazone, Suzanno
est almde, passionnément, par son cousin, Charley
de N... beau gargon, intelligent, lui aussi, ot
brave, mais un peu sérienx, d’une nature grave ot
rélléchie qui contriste, étrangement, avee Poxu-
biérante nature de sa fianedo,

Si flanede L., Presque, pas tout & fait : Depuis
plusicurs mois la bulle Suzanne so laisse nimer
sang pouvoir, hisitante encore, so ddcider A pro-
noncer le owe irrévocable ot délinitif, Sans doute,
clle le trouve trés bien, mais ¢rop raisonnable,
elle Pestime beauwcoup, nime de bonne amitid, et
elle sait, malgré la natveté de ses dix-huit ans,
que pour le dive, ce oud, ¢'est d'autro fagon gu'il
faudrait aimer.

Charles est tris malheureux do cotto inddei-
sion. Il Paime tant ! (Fest tout le bonheur do sa
vie qelle tient en suspens, cette indifférento po-
tite cousine, Indiliérente?... moins (qu'il ne lo
croit, cur il n'apas deviné qu'elle lui vn veat an
fond, ignoraute mais désircuse de I'nmour, d'dtre
celui qui aime sans avoir su se faire aimer; il w'a
pas su comprendre, non plus, quavee une fillo
colame Suzanne Pamour doit étre non timide
mns andacicux, parler en maitre et s'imposer en
conquérant,

Or, un matin—rad.eux matin emperlé de ro-
see, doré de soleil, matin tidde et gad, lo plug
beau, le plus doux gqu’on plit voir : dans son air
féger des tournoiements de papillons et des bour-
donnements d’abeilles, dans son ciel d'un blou
pili de hauts ot glissants planements d’hiron-
deiles, et tout embaumé du parfum des foing cou-
pés, d’exhalaisony de lleurs amourcuses, des gri-
santes ¢t vives senteurs de Ia Torre.  Co matin,
doue, si propice aux tendresses des aveux, Su-
zanne et Charles, dans le pare, se promenaient.
s allaient, Pun prés de Pautre, d'un pas ralenti.
t1 parlait, elle Pécoutait, plus attentive pout &tro
que d’habitude,

- -Suzanue... (Douce ct tremblante était sa
voix ) Suzanne, que je vous aime ...

—Tant que cela, Charles ?

Elle sourit, mais son sourire ne fut pas rail-
leur. 11 semblait, en ce moment, qu'ello ne do-
wandib qu'a se Jaisser convainere et qu’en son
ceeur s'éveillat un grand désie d'aimer, ello aussi.

—OQui, Sazanne, tant que celn, cest-A-dire au-
tant qu'un homme peut aimer. Ab ! si vous vou-
lirz enfin wme croire, consentir & étre wmn femme,
mi chere femme. L, comme jo serais heurenx, So-
zanne... comme je sauraig vous fairo heurcuso !

Les mots ne sont rien, lo sentiment et la con-
viction qu'ils expriment sont tout,  Rien de plus
persuasif que la gincérité. Un peu do tendre
pitié s'émut dans Pime de la jeone fillo, et, tou-
chée, &4 elleantéme elle se dit : * Pauvro gargon !
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Mais, enmewme temps, e détournait. les yeax,
et Charles  siowed savent hiee les homames dans
I pensée des femmes T ernt, comme toujours,
inditfférente,  Alors, découragé, il se tut et, inté-
ricurement, se desola,

Coependant Rnzanne pensait ;<1

AuvTe gareon,
il mBime veament, o FtCsnis-je bien siire, moi, de
ne pas Pimer 100 Ol iy je Paime. . Oud, main-
tenant je Dame. o Nesanractif done pas me for-
cer A Pavoner?” Mais Charles se taisain et Sa-
zanne, depitée, Tui en voulut de ce silenee, car
Jrmais conue ence moment, elle niwvait désird,
desir ardent de tont son otree, entendre fa voix
de Charles T marmmrer de doux mots d'amoun .
Ui expressian de imdcontentement, assombrit, la
phvsionomde de L jeune fille, ses noirs sonreils
serapprochirent et son recard, antour delle,
erea, détonrns de celui qui ne savait ni la devi
ner, ni b comprendree, - Allait elle done, 1a pre-
wiere, reprenctre b parole ” Lui dive.

Hs dtient arrivés sur les hords de Pétang, An
has du falus de gazon, tris élevé A cet endroit,
wne Henr dlivis, Cclose de B nuit, se dresaaat,
presque dans Tean. Sazanne Papereat, ety In i
montrant. :

- L belle fleur !

e pensait : “Nic ponr wme Pollrir, i1 viv cueil-
liy vetre thear, e parlerai... Je divad owd”

Anxieuse, elle attendit, wosant  regarder
Charles, sentant, tout 4 coup, que du résultat
négdit de Péprenve ernellement—anssi cruelle-
ment-—que i, peat-étre,— elle souflrivait 5 ot
malgré cela, bien résolue, esprit singulier et fan-
tasque, & faire de eet incident, une fleur cucillie
ou non cuctllie; Pirrdvocable arvét de lear double
destinde,

Chawles, Tes yenx distraits, tont 4 Vidée de s
tristesse, regarda Piris et vépondit, comme lors.
qulon parle sans Séeouter

— O se trouve cette flear il serait dangereux
dee T eneudllir,

Oh " sonrd, aveugle, maladroit amant 1. Le
rire nervenx de Suzaune, rire ot pointaient. des
Tarmes, vive ade colive et e midpris, Je runena du
lointain de pensies on Segrait sa désespérance,

— Dangercax .. Oui, vous avez rdson cou-
sin... D'endroit e plus dangerenxs de Pet g, ..
cing metres d'ean et des herbes partout... Pour-
tant, cetle flenry je la veux... et je Paurni... Je
vais la prendre,

—Nuzanne !

Déf L geune dille) d'an seal élan, éLait au i
lieu de b pente, Mais son pied glisse, elle tombe,
elle roule, o, dans an graed fenvas d'éclabousse-
ment, Peau rejailht sous I chate de son corps.

— RNuzanne ..

Ce eri de Charles, elle aeu le temps de Uen-
tendre, elle en o éé profondément remude tant i
exprime dimgoisse el de dédsespoir, ¢t pendant
quelle enfonce dans les ghingues profondenrs tres
Incidement. elle pense <4l wm'ime. .. Je Paine.
Jodivai onil”

luguicte des suites de sa mésiventure elle ne
peat. Petre. N'est elie pas 'Ondine ? Que de fois,
volontwirement, elle a plongd sous ces eany pour
y cheveher sabague 1o Mais, bientot, elle saper-
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Lo - Combien donnerais jo pounr dtee un bant et goiter ainsi le

chare de L vie des clionps
I’.‘/I: .

que penserait-on de moi?

Mais, men ami, vous 0y songez pas ! Siovous dtiez un baud,
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coit qque ses jupes la génent, paralysent
ses mouvements.  Puis, elle est tombiée
au plus épais des herbes, ot avant méme
gu'elle ait atteint le fond, d’innombra-
bles liens, caressants et doux, mais im-
possibles & rowpre, lentement. Penlacent,
la serrent, s'enserpentent i ses membres
ct se nouent, autour d'elle.  Vainement
elle se débat, elle est perdoe, ..

Abh ! quelle vision, alors, rapide, pleine
de regrots, sans espoir, de la vie qui pou-
vait. dtre si belle, si heureuse, et qui si
bragquement va finie dans une cruclle
agonie d’étouffement ! Bt dans Pangoisse
de Pinédvitable mort sa pensie dominante
est Charles... Charles qu'elle jime... Car
elle le sait, maintenant, elle nime. .. Bt
elle g'est refusée & le lui dire. Bt il Pigno-
rera toujours.

Non, il saura. 11 a voulu la sauver, il
a plonge derriere elle, 11 la cherche sons
les caux, il vient de la suisiv. Alors elle
Pentoure de ses deux bras, ils sont visage
contre visage, ot les levres de 'Ondine
Sattachent aux levres du jeune homme.
Premier baiser de fiancailles, ardent bai-
ser de mort ol leurs dmes se vont méler
puisqu’ensemble ils vont mourir.

Mourir !... Charles veut vivre et vout
quclle vive. Sous Pépaisse conche d'eau,
au awilicu des herbes ondoyantes, c¢'est
une lutte désespérée, la lutte de la vie
coutre la wort, et Charles — par quel
eflort surhumain ! arrache et brise Jos
liens tenaces, dégage Suzanne et lu vaméne 3 la
surfuce.

Uneaninute apris, sortis de Pean, sous le hon
et chaud soleil, ils formaient le plus étrange
couple d’amourenx mouillés qu'on put voir...
Mais si ravis, si heureux de se retrouver vivants,
de respirer, de se regarder, et de saimer, et de
se le dive avee des rires de joie mélds de sanglots
d’émotion ...

ciel?
“ >,

mn ?

LioN AnLarn,

LA COLORATION ARTIFICIELLE
FLEURS NATURELLES

DES

Les soirdes et les bals mondains de cet hiver &
Paris ont montré & tous les regards dtonnds des
willets verts remplagant sur le revers de Phabit
le traditionnel gardénia.—Malgreé son prix exor-
bitant Peetllet vert s'est vendu en de telles quan-
tités qu'il 2 mis tous les horticultenrs en émoi, et
en un émoi si grand que la police & dit intervenir,

Ces «willets, que les horticultenrs stupéfaits
disaient empoisonnds, ont ¢té saisis et envoyds au
Inboratoire municipal, ot M. Girard sest er-
pressé de les examiner curicusement.

M. Girard reconnut bieatét que ces (lears
avaient ét¢ coiordes artificiellement, et ensuite
que dest en baignant, dans une maticre coiorante,
les tiges de fleurs fraichement coupdes que lon
obtenait la nuance verte: la matiere colorante
monte par capillarité, dans ln tige, ot elle se
trouve roéduite, ot clle se
réoxyde au contact de Vair en
arrivant dans les pétales.

Tel est, d'apris M. Girvard,
le phénoméne (ui se produit
et qui est conlirnd, anx yeux
du chimiste, par ce fait que
les parties de In flenr exposdes
A lair se trouvent seales colo-
rées. Ce qui est tris curienx
cest que la leur conserve son
arome,

Mais qui avait eu le pre-
mier lidée de cette opération
et qui Pavait accomplic? On
se livea & des investigations, et
voici ce que Pon apprit:

Deux femmes travaitlaient i
Ia coloration des ftleurs artifi-
cielles.  Un jour, 'une d’clles
versa, par wmégerde, dang un
vase ol trewmpaient des tiges
dwillets blancs Ia matiére dont
elle ge servait pour teindre en

Lonlon.—Cest éerit sur les pierres

QUESTION DE DOGME

Lowlon, —Maman, allons done dans le cimeticre voir les
morts qui ne sont pas allés dans le ciel !
Lt e, —Comment vois-ta qu'ils ne sont pas dans e

Clise Bt paue-ci par-Jic:

wix fses cendres.” Cext piweequils ont heide, hein, wa-

vert des corolles de rose. Quelle ne fut pas sa
surprise quand elle remargua qae ces @illets,
perdant leur blanch-ur, prenaiene pea & pea une
couleur verte! Elle exaumina le liquide ol ils
baignaient, et reconnut adors saowmdprise. Voild
Porigine des willets verts..

IVindustrie g'est emparée du procidd et, au-

Jjourd’hui, P'on ne colozve plus seulement les willets

blancs, on colore aussi les narcisses et les lilas
blanes. Pour gue 1o résultat soit complet, la tige
doit baigner quarante-huit heures dans la solation
colorante, il faut y pratiquer quelques entailles,
afin que le liquide Lo pénetre plus vite,

Cotte coloration est inoflensive.  Les couleurs
employées sont encore pea nowmbreuses,  On wen
connait guire que trots © le vert, le violet ot lo
rose ; Je very s'obtient aiu moyen du vert brillant
ou tétracthyldiamidotryphenylearbinol (un iokli
now 1) le violet avee le violet de methyle ou vie-
let. de Paris, le rose avee la fuchisme ou chlorhy-
rate de rosaniline. Un Dblen verdatre peut aussi
ttre ohtenu par Pemploi du tétraméthylparadia-
midophenylonthoxiphénylméthane, (Retenez hien
e nom !)

Voila done une nouvelle industrie. Nous allons
avoir des lilas verts et des caumdélias violets, La
Near doranger, dont L bhlancheur immaculée
pavaissait étre  dternclle, pourra prendre, elle
ausst, une nuance violette,

M. Girard se propose de faire de nombreuses
expeériences, 11 veut notamment injecter les subs.
tances que nous désignons ci-dessus dans les
plants memes de Heurs lorsqw’ils sont en teree ot
tres vivaees, L divectens da lboratoire estime
que les lleuars se coloreront comme dans le cas du
bain ordinaire que nous citons.

Si expérience renssil, ce sera une révolution,

L chimie, yui refait ou défait 1o monde & son
ged, vient dous de résoudre un nouvean probleme
liv eolovation artificielle des lvurs naturelles.

Ripns Fabules lamish pain,

UNE COUTUME A INTRODUIRE

Wexiste en Australie une coutmmne tres cu-
rieusc et nous sommes certains qu'elle prévient
un bon nombre de désagréments, Jamais un
homme marié ne peat faire un voyage en dehors
des fronticres du pays, sans avoir au préalable
Montré sux autorités un permis éerit de sa femme,
Mais comme compensation, les cheming de fer
accordent heaucoup de priviliees & ceux qui
voyagent avee lenr femme. Par exemple, ils ne
paient que moitié prix pour leur compagne, lors-
yue celle-ci les accompagne,
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LES CHEVALIERS DU POIGNARD

ROMAN EMOUVANT PAR NAVIER DE MONTEPIN
PROLOGUE—LA LEGENDE
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NV, — DONNE A6 DIABLE.

Le repis bouchadt i sa periode d'exeessive anbmation.

Tout le monde, exeepté cependant, Pabihé Bricord, toat le monde.
disons-nons, parlait, chantait, criait ¢t buvait a la fois,

Aladt remplit son sobelet, puis il Péleva et le vida d'un brait en
eriant :—A L santd du pareain

Les convives choguivent aussitot hraymment lears gohelets -
tain en pépétant & tue-téte —A ja santé du parrain !

[ ne fant pas croive que fes coups de théitre n'ont licu (wian
théatre.

Nous oflrivions volonticrs de prowver qulils sont presque aussi fré-
quents dans la vie que sur Jaseine, et la preave, ¢est quii ce mo-
ment préeis la porte s'ouveit, et Pon vitapparaitre, comme une vision
effrayante. un personnagze gque nub n'attendait.

Cétnit Phomue & la barbe rousse.

Abain frisonnacde T téte aux piads,

Lasurprise et Pefivol rendivent mucts tous les convives. On eut
entendu valer une wonche.

Jeanne Vatinel murmurait tout bas quelques prieres en faisant le
sictie e L eroiy.

Llinconnu était bres-sombire,

—Atain Poulailler, —dit-il en sapprrochant de celui anguel il par-
laib,—il v i hien longtemps que je vous atbends. ... Pourquoi done
ne venioz-vous pas ¢

—-allais sortiv powr vous rejoindre. .
sivement trouble,

Eimconnu tixa sur Tai un regand seratatenr,

—Je veux vous eroire. . —dit-il ensuite ;—vous qui parlicz hier
st dloqueniment de la reconnaissinee, vous ne pouvez avoir oublié
awjourd’bui. .,

Alain quitta b table et fib nn mouvement comme poar sorbiv avee
Pinconnu.

Ce dernier Varrdta,

—Lourquoi done vous lever? o0 —demandat-il 5 est-ce que je
vous dérange !

—Non certes. ...

—h bien, ce que vous avez ame dive vous pouvez me e dire
e ...

—Nans doute. .. —halbutia Alain,

—Comme vons étes pile '--fit l'ineonnu.—Que signilic ee trouble ?
Qu'y a-t-il done ?

—Cequiil y a2, ... Mais rien. ..

—DBien veai ?

—Oui, bien vrai.

—Tant micuy, alors. Quavez-vous décilé 2 A quelle heare a lieu
le baptéme !

Alain ne répondit pas.

Les convives se regarderent avee stupeur,

—De quel baptéme parlez-vous /—demanda Denis Coquin, & gui
st naissante ivresse donnait une audace inaccoutimde.

—Je prle du baptéme de Penfant dont je dois Stre le parrain. .
du tils " Alain Poulailler.

Le pire Denis Coquin se mit A vive de ce rire Jourd et abrati des
Wrownes.

—Ahtalht oo —ah ! lit-i] ensuibe,—vous le puraint. ...
ah oo o alt oo ah!

inconnu pidit fv-son tour.

— I3t pourguot non ?. ... —s'cerin-t-il.

—Pour I meilleure. .. Ta meilleure raison du monde. . ..

—Et Jaquelle, je vous pric ?

—est gae le haptéme est fait. .
cest moi. ..

L'inconnu se tourna brusquement vers Alain,

Son regard langa des flanmes, et il prononga dune
rale, qui semblait sortir des plus profondes cavités de
ces brois mots i —Bst-ce vread /

Alain courbiv la tébe et garda le silence.

Llinconnu comprit que, malurd son iveesse, le vieux Denis Co-
quin disait la vérité,

11 pefeva L téte, un feu sonbiee juillit de ses prunclles, il secota
snlongue barbe fauve, comme e lion seeoue saerinicre au monient
ot il va s'élancer sur sa proie pour la dévorer.

.. —hadbutia Alain exees-

vous !

et que le parrain de Penfant

voix vulbn-
sit poibrine,

Tout son ¢tre prib une expression de srandear sauvage et de ma
Justé bizarre,

Pendant quelques seeondes, il pessunblc i Satin Toudroyd, mais
tojonrs roi, maderd sa chutae,

Un frisson courut parni les convives,

Labbé Bricond, lui-meéme, se demanda <51 n'y avait pas dans eet
homne quelque chose de surnaturel,

B Fallait, certes, que le mystéricux ineomnu it doud didne Foree
de volonté hien détrange. ear, apris une ou deus minutes de lute
intéricure, Hovint & bout de dompter a colire qui bhouillonnait en lui
et dont il comprima les delats impétucus.,

—Alin Poulailler,—dit-it de celte méme voix vugque ot [rrofonde
dont nous avons déjiv parlé,—vous venez de détrdive le dernier sen-
titnent humain qui restait enomoi. . vous venez de sdlamer an Fond
de mon cane cebbe haine contre Tes hommes qui Seleiznait penteetre,
Hier, )i cruen vons. o de vous vovads si jeane et si reconnai ssant.,
Comment douter 2.0 Qui sailsi aconfianee et Ul etion, eosdiny
flears divines, wailaient pas vetleuvie en moi 7.0 Vous avez tout -
truit !

* B cependint,—reprit Vinconnu apres un insbant de silence vem
plt diumertume,—et copendant, jo devais due powr vous plus gque
vobre pere. .. car vobre pere ne vous a donmé L vie qulane fois, et
oi, enun weéme jour, je vous Fai donndée deax

“ L en dehange de cetbe vie que vous tendez de mot, gre vonsale
mandais-je 7000 Lo droit de protéger votee enlant . Lo deoit de
Patmer conmue s'ilavadt ¢té e mien, .o el sovezeaen bien certain,
Alain LPoulailler, ni ma prot-ction, ni ma tendvesse ne lai aueaient
fait défaut !

“ Vous aviez promist. .. Vous aviez jued L Cletait Tier, e au-
jourd’hui, vous vous hatiez b fonder aux pic Is Vol cernpent, ok
vous me placiez assez bas dans votre espriv porr eliot-ie i e place
ce vieillard ivee ob stupide !

Alain que cetbe parole sévire ef juste acelait. dowlourensement,
se feva hrusquement et voulut s'éerier s U n'est pas ol qui ad it
cela!

Mais Finconnu Varedta dos le pronier niot,

—Taisez-vous,—lui dit-il,~=celni qui o menti une Tois ments ton-
Jours oo Vous adlez mentiv. .. Taisezvoas !

“ Alain Poulailler, vous avez commis e de eesactions honten as
que rien w'ellace, que rten ne Lave !

* Vous en serez puni 't

“ Vous w'avez pas voulu de mioi powre parrain de votie lils. .o el
bien, moi, je mandis vobre lils el e le voue au diable "

Un frémissement d'horrewr circal pait tous eens i venaient
dFentendre ectte horrible parole.

Alain, fou de douleur ¢t de eolive et ne se souvemant, plus de ee
qui s'était passe T veille, sadsiv un coutean de table eb vonlut sclan-
cer sur Uinconnu.

Heurcusement, Fabhé Bricord eut le temps ode se jeter entre les
deux homes,

I eomtint le jewne pechenr. et moitié: par b foree, moitic pare ln
persuasion, il Tui fiv abandonner Pavime dont il avait E6é au moment
de faire un si tereible nsase,

Pendant ce temps, Pinconnu avaib quitté ke chmicre, apres un
nouvean geste de deli et de menaee,

e soir de ce méme jour, aneane fumde ne siéchappait du toit de
la Tonr Madite.

Lhomue & la barbe rousse avait disparu,

PREMIERE PARTIE — UNE JEUNESSE ORAGRUSE
. —ravvee anas?

Ainsi que nous le disions dans quelgues lienes davint-propos g
commencent ce divee, ¢esltoanx chronigues locales, cniprantees anx
récits des pécheurs d'lStretid que nons devons tous les Faits retraets
dans le prologue ga'on vient de live,

Se mcle-t-ib un pen derveur a beaucoup de véritd? - Nous e sau-
rions le préciser.—Dans tous les eas, | veaisemblines nous paral.
stflisante, eot, comme dit o ln'c)\‘nl'h(‘. wakien : N wow & erpa o hen
Troralo,

Quoi qu'itl encsoit, notis allons maintenant maeher d'un pos s,
appuyds sur des documents Jdont Fanthenticite mcéme ext incontes-
table,

Certes, nous ne sonmmes rien moins que Fatalistes, el eepeadant., il
nous faut bien Favouer, certaines circonstanees viennent pocfors -
difier impdricusement T destinde lmaine ot déiomnrnent une exis-
tenee de son conrs naburel comme on le Fail pour un ruissean anequel
on ereuse un nouvea b,

Dlapres tous les ealeuls des probahiliees, le fils " Main ot Je Th-
mise devaib, comme son peve, deveniv une hardi marin, un pechear
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habile, et, passant tranquillement sa vie & guider son canot ebd jeter
ses filets, ne connaitve dantre horizon que cclui des falaises @ lStre-
tut.

L’inconnu de la Tour Maudite, intervenant & la fin du repas de
baptéme, & la fagon de Ja méchante fée ou du manvais génie des
conles hlews, houleversn d'un mot Pexistencee & venir de Denis Pou-
lailler,

—Je meandis eel enfogil —dib-il,—el jo le vowe wn diable !

Nous allons hientot voir comment cetbe fatale influence devait se
manifester.

Si, dans sacolore contee Alain, Phomme & Lo barbe rousse avait
révé une vengeance, eebte vengeance dut le sabisfaive, car clle fub
terrible.

L setne du repas, impradennnent racontée & Thémise par deanne
Vatinel, dont les superstiticuses terreurs avaient amend tout le mal,
effraya tellement la jeune witre, el lui causa une émotion si grande
dans un moment ou toutes les émotions sont presque mortelles,
qu'une fitvre violente se déelaen aussitot.

Au bout de vingt-quatre heures, le danger ¢tait imminent.

Au bout de trois jours, la pauvre Thémise était morte.

1N est plus facile de comprendre que de déerive le désespoir PAlain
dont le profond amour et les douces espérances se trouvaient brisés
d’un seul coup.

Une seene horrible et déplorable cut licu en présence da corps &
peine refroidi de la jeune morte.

Alain, dans les transports d'une douleur poussée jusqu’au déiive,
reprochant & Jeanne Vatinel. avee une hetlante amertaine, dCavoir
tué sa fille.

Jeanne répondit que les aceointances de son gendre avee le démon
était lu seule eause du matheur qui venait darriver.

Alain, poussé & bout par cetbe véponse cb par ces réeriminations
insensées, oublin que nul wale droit de chasser une mére d'aupris
du cadavre de sa lille, et défendit & Jeanne de tranehir de nouveau
le scuil de sa chawmiire,

Dans ces déplorables eirconstances, Vopinion pabligne en masse sc
prononga contre Alain,

E'abbé Bricord fat le seul dans le village qui, sans approuver la
violenee du jeune pocheur vis-d-vis de sa belle-mére, reconnut ce-
pendant que les torts de la Jeanne Vatinel étaient immenses, et que,
suns son intervention fatale, les choses cussent tourné hien ditforem-
ment.

Alain, les yeax sees et le visage morne, suivit & Péulise ot au cime-
ticre, sans pousser un sanglo, le corps imanimé de eclle en qui il
avaib mis toute s tendresse, toute s joie, toute son espoir.

Il entendit vetomber lentement la terve, avee un brait lugubre,
sur le cereucil qui renfermait cetbe déponille adorde,

Puis, suns avoir versé une larme, il ventra dans sa chanmitre, ou
il s'enfermn.

Un concert de malédictions s'éleva contre lui quand il eut dis-
paru.

—Ab t—disait-on de toutes parts, — mauvais eccur L. manvais
cceur il n'a seulement, pas pleuré ! il n'aimait point la pauvee Thé-
mise !

L’abbé Bricord, lui, voyait claiv dans e cosar @ Alain,

Il était ¢pouvanté de ce calme sinistre.

11 avait Lien compris que Papparente insensibilité du malheurcux
Jeune homme ressemblait & ees caux quaneun souflle ne vide et qui,
sous leur tranquillitd menteuses, eachent des abimes sans fond.

Aussi le prétre, dos qu'il elit déposé Pétole noive des jours de deail,
se hata-t-il d'aller rebrouver Alain,

Ce dernier s'était enfermd dans sichanmicre, eomme nous 'avons
dit.

Le prétre Frappa sans obtenir de réponse,

Alors il dit son nom.

Alain vint ouvrir,

Le visage du péeheur était toujoars impassible ; sculement, s pi-
leur livide avait cncore augmentd,

—Mousicur le curé,—murmurn-t-il d'une voix sourde,—soyez le
bienvenu ehez moi. ... Maintenant je suis senl pour vous recevoir,
seul. ... oh! ... toujours seul. .,

Ces quelques mots cb Puecentavee lequel ils avaient ¢té prononeds
dtaient déchirnnts,

Labbé Bricord prit la main du jeune homme et apres Vavoir ser-
rée, avee une atfectinsuse compassion, il e it asseoir i coté de tai,

—Oh i—fit Alain, plutot en se parlant i lui-méme que pour étre
entendu,—vous ¢tes bon, vous, monsieur le curd,

—Mon enfunt,—dit doncement le protre,—je vois ce qui se passe
en vous, ¢t jal peur de ceque )y vois. . .. vous voulez inourir, n'est-
ce pas?

—Est-ce que je peux vivee 7 — répligua Alain avee Pexpression
d'un découragement ¢t un ddésespoir impossible & rendve,—est-ce
(que je peux vivee !

—Vous le pouvez si vous le voulez. ..
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Alain sceona tristement la tote.

—Ne e croyez-vous done point 2. ... —demanda le prétre.

—Vivre. ... —balbutia le jeune homme,—vivre, monsicar le cu-
ré, et pourquoi ?

—Pour rempliv un devoir. . ., .

—Mon devoir était daimer Thémise. ... ma paavre Thémise ! .
de la renere henvense autant que je le pouvais. .. et co devoir-la,
monsicar le curd, je vous jure que je le remplissais bien. .. mals main-
tenant. ... wmaintenant. | ..

~—Maintenant,—reprit PFabb¢  Bricord,—vous devez vivre pour
votre lils,

Alnin tressaillit.

—Mon enfant!. ... s'derin-t-il avee delat,—mon enfant !, ... Ah!
Sl w'étaib pas venu, ELLE serait cneore 18, ELLE. ..

—Alain, — dit le prétree avee un redoablement de douleur, — ne
vous laissez point égarer par le désespoir ... n'accusez pas une
paavre petite créature innocente, ne lui faites point porter la peine
dune fante qu'elle n’a pas commise.

Le pécheur laissa tomber ses bras le long de son corps, et il répon-
dib:—Ah ! je sens bien que vous avez raison, monsieur le eurd, mais
Ju sens aussi que, moi, je n'anrai jamais le courage. ...

—Ce courage Dieu vous le donnera. . . .

Alain seeoun de nouvean Ia téte.

—Oh! ne doutez-pas !, ..—s'éeria le prétre. — Dien est juste ! ..
il nYimpose jamais & une eréature un fardeau qui est au-dessus de
ses forees. ..

—Jaumais l—répdta le pécheur avee amertunie ;—vous voyez bien,
cependant, que les micunes sont & bout !

—lispérez. ..

—Quot ?

—Un secours d'en haut.

—Alors, quil vienne, ce secours, qu'il vienne et qu'il se hivte. ..
e je wiattendrai pas longtemps.

—Alain, mon pauvre wni, ne vous révoltez pas contre Dieu.

—1LI W’y a pas de vévolte dans mon ceear, monsicar le curé.... il
wy aque du désespoir . . ..oun désespoir qui me tuera.

—Mads, si vous mourez, que deviendra e pauvre orphelin sur la
terre ?

—abien Vatinel ¢t Jeanne ne Pabandonneront pas.

—L’abhé Bricord eomprit qu'il allait ére vaincu dans eette lutte
contre la douleur, si Dicu ne lui inspirait quelque moyen de rani-
mer un pen Pénergie de eette ame brisée.

—Aluin,~—dit-il en obéissant & une inspivation soudaine, — vous
croyez-hien, west-ce pas, que celle que vous venez de perdee est au
ciel 2 vous ne doutez pas de son éternel bonheur ?

— Al i—'¢erin e jeune homme,—Thémise était un ange du bon
Dicu. .. sa place est an eiel avee les anges.

— Ik hien, ¢est delle que vous viendront eette force et ce courage
dont vous avez besoin. Clestelle (ui vous protégera. Si Dieu avait
laissée en ee monde, elle ettt véeu pour son enfant! du haut du ciel
elle le regrde avee tout son amour de mere., .. Alain, si vous veil--
lez sur lui avee cette tendresse qui pour vous est un devoir, vous sen-
tirez, an fond de votre coeur, gu'elle vous approuve ct qu'elle vous
sourit. Si, au conbraire, vous ne triomphez point de vobre abattement,
si vous abandonnez l'orphelin, vous empoisonnerez par une cuisante
blessure les inetfables joies de la pauvre mére ... Ferez-vous cela,
Alain ?

Zabhé Bricord avait frappd juste.

Le jenne péchear ne répondit pas d'abord, T1 cacha sa téte dans
ses mains, un sanglot convulsit remua sa poitrine.

Quand il releva la téte eb quand il éearta ses mains, Pabbé Bricord
vit sn ficure inondée de larmes.

Alwin pouvait enfin plearer. C'était pour lai un premier soulage-
ment,

—Monsicur le curé,— murmura-t-il - ensuite,—puisque vous me
dites ('elle veut que je vive, je vivrad, je viveal pour lui. ...

Qu'allait devenir le pauvee petit gargon prive des soins mater-
nels dont la mort avait tari 1 souree ?

Jeanne Vatinel avait pris chez clie,

Aldin, qui, nous le savons, ne voulait plus avoir aneuns rapports
avee sa belle-were, le fit redemander ¢t s'occupa de Ini trouver une
nourrice.

En tout antre cas, dix femmes de pécheurs se seratent offertes pour
cetbe ceuvre charitable, _

Mais pas une, ¢ & quelyue prix gque ce fit, n‘aurait consenti &
donner ses soins o lentant downé v dicble,

Déjala Fatale inlluence se faisait sentir,

Alain emporta son lils & Yport, ct une paysanne s'en chargea,

Mais hientot le brait de ce qui s'6tait passé & Etretat le jour da
Diaptéme parving aux oreilles de cebte paysanne.

Elle se hata dapporter enfant et de e vendre & son pire,

!

t o suivre)
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GRANDES ASCENSINS e BALLO

AVEG DESGENTE EN PARAGHUTE

par la plus intrépide des artistes connues

Melle KARLETTIA

Et la scule femme auw monde qui joue sur le traptze en
montant et en descendant.

AVEGC LE CONCOURS DU CELEBRE PROFESSEUR KARL KILLIP
Dimanche, 17 Juillet 1892, Taprés-midi et le
soir, a 4 ¢t Y heures P.M.

Ausst les célébres artistes sugvants :
La fameuse danseuse, Mme ANNIE ELDRED, venant de Paris.
MM. BRYANT ¢t SAVILLE,
MM. HANLEY et JARVIS,
Mr. EMILE GOMER.
Dimanche apres-midi et le soir, dernicres représentations sur les
barres et les ¢ehelles par MM, Toner et Frobel.

Portes ouvertes tous les soirs a 7 heares.
Les Dimanches apres-midi a 1 heure.

PRIX D’ENTREE, 10 GTS. ENFANTS MOITIE PRIX.

“TINaNTIAI-

TONIQUE UINA
ANAI.EPTIQlIE suc D VIANDE
RECONSTITUANT PHOSPHATE::CHAUX

Le Tonigue le plus énergique[™
que doivent
employer Convalescents,
Vieillards, Feinmes,
Enfants débiles
¢t toutes personnes délicates.

Composé des substances
absolument indispensables
a la formation et
au développement de la chair
musculaire et des
Systemes nerveux et osseux.

Le VIN DE VIAL est Passociation des médicaments les plus I(fllb pour
combattre I’ Anémie sons toutes ses forines, Chlorose, Phtisie. Dyspepsie,
Gastrites, Age critique, Epuisement nerveux, Débilité résultant
de da vicillesse, étiolement, tongues convaleseances et tout état de languear
et d'amaigrissement caracteévisé pae b perte de Pappétit et des forees,
Pharmacie J. VIAL, vue de Bourbon, 14, LYON,

- Toutes Pharmacies,
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MAISON FONDEE EN 1859

HENRY R GRAY
CHIMISTE-PHARMACIEN

122, RUE SAINT-LAURENT, Montréal.

La préparation des prorcriptions do médocing ost soud le
controlo direet dn Yroprlémiro nidédo graduds compétonts.

Los médecina do In campagne, les institutions publiquos,
106 colléges ot led couvents, sont servis do Drogucrios puros,
aux prix du gros.

SPECIALITES
GRAY'S CASTOR FLUID, pour les Choveux.
GRAY’S DENTAL PEARLINE, pour les Dents.

GRAY’S SAPONACEOUS DENTIFRICE, pour les
Dents.

GRAY'S CHLORALYNE, pour le Mal de Dents.
GRAY’'S *“ WHITE ROSKE LANOLIN CREAM,” pour
mains crevassées, penu rude, ete.

HENRY R GRAY

CHIMISTE-PHARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT, MONTREAL.

LA PRESSE

JOURNAL QUOTIDIEN

Le plus populaire de tous les journaux
SJranguis de Montréal

UN GENTIN LE NUMERO, EN VILLE

Abonnement en dehors de Montréal
SLULEMENT $3.00 PAR ANNEE
STRICTEMENT PAYABLE DAVANCE

EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 GRANDES PACES

$1.00 paxr Axxmeo

Si vous voulez avoir ce que vous désirez, ou dis-
poser de quelque choso,

ANNONCEZ DANS “LA PRESSE,”

Journal possédant la plus forte circulation de
tous les journaux frangais du Canada,

MOYENNE POUR LE MOIS DE MARS

22,4225 parxr Jourix

Pour prix et toute autre chose, s'adresser &

LA PRESSE,
71 ot 71a Rue St-Jacques, Montréal

HATEZ-VOUS D’ENVOYER (0 CTS.

Magnifiques feuilletons & bon marché
10 cts-chaque-10 cts

Seconde ddition des deux grands
FEUILLETONS & sensation

“L'ANGI DU FOYFER”
— KT —
“ Le Remords dun Ange”
que L Presse n publids, contenant T'un 112
-eb I'nutre 88 pages grand formag

SE VENDENT 10 CENTS CHAQUE

— Franc de porxrt —
AU BUREAU DE

La Bibliotheque a Cing Cents,
516 RUE CRAIG, MONTREAL.
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POUR LES VERS

— LES

CREMES de CHOGOLAT

DE IDAVWSOXN

L remicde contre les VERS e plus pla-
sinb et e plus i qui adt eneore ¢ oftert
an public,

Recommandé par les Meédecins
BN VENTE PARTOUT 53

25 Cents Lla Boite.

J. BEIMIILE WAINXEIR
CAncicn cleve de VEcole Palytochoume)
INGENLHU R CIvVLL, ARPENTIIUR
107 B St-Jacqgues, (Royad Building)
MONTIRE VL.

Lenmamdes de Brevels difnvention, margues de eomneree,
eles preparees pone e Cioneeda et PVRDsogger,
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mortes, Fneelient reraede pone Lecaly itie,
Moo Hlamelaontvest o Nox3B e CRATG, MONTIAL.
un ~alon de s

hetpt proo poane damies b messienrs, 2 el Lcio .

Fabrigue en gros er en detail qon meme erdroge,

iax dindennil 26 cexntians i bouncille,
o vente snes-i chez tous les pharnicicens,

Belle Musique & Vendre.

NOUS VENONS D

Recuvol

3,000 MORCEAUX de MUSIQUE

DU NOUEN VENDONS

10,15 et 20 Cts.

Nous avons les moreeaux les plus nouveaus ot
fes mieux choiss: musique classique, moreeaux
dopérn, chansonneties, danses, ete

L public est prie de venir visiter notre assort.
ment, aw buveaw de Lo b iothegue i Cing Cents.

POIRIER, BESSETTE & CIE,
No. 516 RUE CRAIG, MONTREAL.

Lo meillenr mapehe et be plus complet des jonrmaas de
Modes parisiens

“X.A NOUVEAUTE”

Paraissant toutes les semaines, b Nuwwmera, 5 .

PARLES, 3H Rue de Veornewl

Poirier, 3esseite & Cie, 516 rue Sraig,

MONTLEAL.

LE “"SAMEDI]” o8t ttmpriuns avec Poncre

e DE ——

‘ TREADWELL & TESTHNER
32 and 34 Frankfort Straet New-York

LE SAMEDI

E;uunannunnullaunll
i ] EOGRAND REMEDE FRAN-
2 (_'.\lS cotre by DYSPE lh”:,
les AFFECTIONS  BILIEUSES, )a
CONSTIPATION e toutes les llnh-
diesde ll\“)“t\(‘ du FOLE et des
‘ INTESTINS,
4

l.n\ 7: 1 HARMACIENS

-——

NARGISSE BEAUDRY & FILS

Mentees, Bijoux, Arsenterie et Lunelterie
1530 RUBE NOTRE-DAME

kit 164 ¢t 166 RUE SAINT-LAURENT
MNONTRENL

23 Jaillen 182

A T RRIER

Ly Prever Froasvcus hueesrer ebdomadaivel. - Abonne.
went, a7 feranes, Libwivie Armand Colin & Cie.,
S e Mezieres, s,

Ly Peeerr REver PagisieNs e, el LE CORRESPONDANT
Lecveatie, Nbonoeiment, fes deax journic reunis,
aErs PRI o bt pays, Powr e Capsada, SO0,
MALCeaven, divectear, 36 re de Dunkergue, avis,

bas \n LON, revae litterire of nn\nqnv mensuclle.—erire

ML EL Bouhag e, 31 eae de Chadieol, Paeis,

Ly l ARE UNIVERSELLE, revie poeligue ilhstrée Lamarti.
wicnne,  Abhonnement, ;h\ 1, Jades Canton, di
recteur, Bhrge \uuﬂh»l is,

L ALUSER pES FanLes, paraissant denx fois par nois.--
Libvaivie Ch, Delaggrave, 15 rue Sonliiot, Paris,

FAANTEEMEDU U eSS CRERCHECRS 5T DES CURTEUN —
Pases: Laeies Faneon, divectenr, Brae Cojas,

NEW Yorn: PO, Christern, 250 Fiith Avenue,
Jouv LNAL DE LA JECNESSE, Abounement s Un oo, 20 fes,,
B mois I tess Buresas o L libradeie Haebette & Cie,
'! Bontevird Sain-Germain, Paris,

e Le plus interessant, le plus g le mienx
les tovcrines chiep des murn:m\ de covdannerie,

Ul FRANC PARLEU R, 5. bonlevard St Michel,

Speeimen franeo s deng-opde,

Ly Contosrre UNIVERSELLE
Prixalabunnenreni 12 s,
Lonvoi~, Pavis Imnu

LOLES 00 BOIK LOWGUES CUBDUBLES

t]
DE McGALE
L ICOUVERTHES DI SUCRR.
Lrowr ld quertson cortaine de toudvs
AFrkirtoNs Gareses, ToRrEtR pu eote, MatN e
{NBIGESTION S, [TOURDIAS KM EN .

Gourenal lwebdomadiira,
S00No 1 ore Ramean, Phvee

T b,
156 do toutes les innlalses cawsGs pac lo mauvasis fope-
tiotnnowont do Pestotonace.

Ces pilules sont fortement  recommanddées, connno
ctant un des plus sars e plus ellicaces remédes contre
les adadies plus haut mentionndées. Klles ne contiennent
pas de merenrs ni ancune de cos pwp.u.»tmm Tout en
élant un puissant purgatif, pouvant ctre adminisire
dans w'importe guel e, elles ne conticnnent avcune de
ces substances deéletires qui pourraient les rendee preju-
diciibles & wsanté des cufants ow des personnes dgées,

B, B McGALRE

PIHHARMACIEN
2123 rue NOTRE-DAVME

g:v‘.cowe WS LIVORPEWVHOICVOVIOOVeRS
Gr
3>
> Py
-3
7(/\
| 6"7
T g

RECULATE THE
STOMACH, LIVER AND BOWELS,

AND
PURIFY THE BLOOD.

A RELIABLE REMEDY FCR
Tndigestive, Bitiouancss, Neadache, Constl.
pation, Dy cpepaiu, Chropic Livee Troubles,
Bizziness,  Bad Comgplesion,  Dynentery,
Olfensive Ercath, aad all disorders of” the
Stowmanch, Livee and Dowels,

nriow: to
1t Lo Gikee,

wiain nothin
tion, I'
rdiate

LA dein] b llll et by noel
nnu--)pt of bveeniss Sdares

THE RIPANS CHEMICAL Cco.
I SPRUCE STREET, NEW YORK CITY,
092000000005090000000000000000000

B G. SIMARD, B.C. L.

1hE BIMaRD & San)
NOTAIRE PURLIC

15 RUE ST. JACQUES, MONTREAL.

000000.0..00.0..0.0000.000.0.0000.0...

RVPVCCOGIP900COFV0000000000000600DI3

Lo Ditlsthogue & Cing Cont

PURLICATION HEBDOMADAIRE

Revue Listeraire, Artistique et de Mode

Contient les plus beaux romans du jour,
avec illustrations.

Abonnement: Un An, $2.50. Six Mois, $1.25
SPRICTEMENT PAVARLE D’AVANCE

VENTE AU NUMERO, 5 Centins

lin vente dans tous les dépats de journaunx, tous les

jewdis. Ponr abonnements ¢t annonces s'udresser &
POIRIER, BESSETTE & CIE,
Sditeurs-Propri¢tairos,

No. 516 Rue Cxraig, Montxreal

OCCASTON

— A LA —

Librairie Poirier, Bessette & Cie

516 RUE CRAIG
MONTREAL

LIVRES DE NOTES

Magnitique Livre de Notes relic im. toile frap-
Peeen or, 6 ponces par S contenant 1S4 pagges et
un porte-erayon, envoye par la poste pour 12 cents.

Trois charmants Livres de Notes, 1 pouces
par 2L, couvert toile, dos dord, renfermes dans un
Las trols livees et Pétai en-

voyds par la poste pour 7 cents.

atui convert en toile.

Magnifique Cahier pour wutographes, souvenirs,
chromos, cte, § pouces par 7, relic en im. euir,
fantadsic dorée et chromaos,  Par la poste 23 cents.

Un Set de Cing Dés renferniis dans une hoite
nickelee, Par la poste, 6 cts.

Tous ces articles sont envoyés franco par a
poste anx prix ci-dessus marqués,

IMPRIMERIE

Poirier, Bessette & Cie,

516 Rue Craig, Montréal

Nous exéeutons, a bien hon marché,
toute espeee d'ouvrages, tels que:

Cireuloares, Livres,
Brochwres,

/I'[il.,(‘/l,c,’.\‘,

Pamphlels,
Lrogramames,
Cartes de viside, Cartes d'affuires,
Ialeles de comples, Paneartes,
dnnonces d'encan, Eliquettes,
Blanes de towles sovies, cte., ete.

Commandes Promptement Exécutées,
Caracteéres de Luxe.

A weilleur marché que partout ailleurs.



